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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2021/1214,
22, juuli 2021,

millega lubatakse Poolal vastavalt ndukogu direktiivile 2002/53/EU keelata kanepisordi ,Finola“
turustamine oma territooriumil

(teatavaks tehtud numbri C(2021) 5295 all)

(Ainult poolakeelne tekst on autentne)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/53/EU iihise pdllumajandustaimesortide kataloogi kohta, (')
eriti selle artiklit 18,

ning arvestades jargmist:

(1)  Kooskdlas direktiiviga 2002/53/EU avaldab komisjon Euroopa Liidu Teataja C-seerias iihtse pdllukultuuride
sordilehe, () mis sisaldab teatavaid kanepisorte.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1307/2013 () artikli 32 Idikega 6 on ette ndhtud, et viltimaks
toetuse maksmist ebaseaduslike pollukultuuride puhul on kanepi tootmiseks kasutatavad maa-alad toetuskdlblikud
itksnes siis, kui kasutatavate sortide tetrahiidrokannabinooli (THC) sisaldus ei iileta 0,2 %.

(3)  Komisjoni delegeeritud médaruse (EL) nr 639/2014 (%) artikli 9 16ikes 5 on sitestatud, et kui kdikide tthe kanepisordi
suhtes tehtud analiiiiside keskmine tulemus naitab médiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 Idikes 6 sdtestatust
suuremat THC-sisaldust ka teisel jirjestikusel taotlusaastal, taotleb liikmesriik komisjonilt asjaomase sordi
turustamise keelustamist vastavalt direktiivi 2002/53EU artiklile 18.

(4)  19.jaanuaril 2021 sai komisjon kooskdlas delegeeritud mairuse (EL) nr 639/2014 artikli 9 16ikega 5 Poolalt taotluse
lubada tal keelata kogu oma territooriumil kanepisordi ,Finola“ turustamine. Poola teatas komisjonile, et analiiiiside
pohjal iletas koikide sordist ,Finola“ vdetud proovide keskmine THC-sisaldus teist aastat jarjest maaruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 32 16ikes 6 sdtestatud 0,2 %.

() EUTL193,20.7.2002, Ik 1.

() Uhtne pallukultuuride sordileht, lisa 2021/2 (ELT C 42, 5.2.2021).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse iihise pdllumajandus-
poliitika raames toetuskavade alusel péllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
madrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, lk 608).

() Komisjoni 11. mdrtsi 2014. aasta delegeeritud mdarus (EL) nr 639/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse ithise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel péllumajandustootjatele
makstavate otsetoetuste eeskirjad, ning muudetakse konealuse maaruse X lisa (ELT L 181, 20.6.2014, Ik 1).
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(5)  Direktiivi 2002/53/EU artikli 18 kohaselt vdib anda liikmesriigi taotluse korral talle loa keelata iihtses
pollukultuuride sordilehes esitatud sordi turustamine, kui sellise sordi viljelemine kujutab endast ohtu keskkonnale
vl inimeste tervisele.

(6) THC on psithhotroopse toimega ja inimeste kokkupuudet sellega tuleb vihendada piirates THC sisaldust
turustatavates kanepisortides.

(7)  Seega tuleks anda Poolale luba keelata kanepisordi ,Finola“ turustamine kogu Poola territooriumil.

(8)  Et komisjon saaks teavitada teisi likkmesriike ning ajakohastada iihtset pollukultuuride sordilehte, tuleks Poolalt
nduda, et ta teataks komisjonile, millal ta kdesoleva otsusega antud luba kohaldama hakkab.

(9)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Poolale antakse luba keelata kanepisordi ,Finola“ turustamine kogu oma territooriumil vastavalt direktiivi 2002/53/EU
artiklile 18.

Artikkel 2

Poola teatab komisjonile kuupaeva, millal ta artiklis 1 osutatud luba kohaldama hakkab.
Artikkel 3

Kdesolev otsus on adresseeritud Poola Vabariigile.

Briissel, 22. juuli 2021

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

Rahvusvahelise avaliku diguse alusel on iguslik toime ainult URO Euroopa Majanduskomisjoni
originaaltekstidel. Kdesoleva eeskirja staatust ja jdustumise kuupieva tuleb kontrollida URO
Euroopa Majanduskomisjoni staatusdokumendi TRANS/WP.29/343 viimasest versioonist, mis on
kittesaadav internetis:

https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

URO eeskiri nr 160: iihtsed sitted, mis kisitlevad mootorsdidukite tiiiibikinnitust seoses
pardasalvestiga [2021/1215]

01-seeria muudatused
Joustumiskuupdev: kinnitamisel

Kéesolev dokument on iiksnes dokumenteerimisvahend. Autentne ja diguslikult siduv tekst on ECE/TRANS/WP.29/2021/58.
SISUKORD

EESKIRI

0. Sisiiilisejuhatus

1. Kohaldamisala

2.  Moisted

3. Tiiibikinnituse taotlemine

4. Titbikinnitus

5. Nouded

6.  Soidukitiiibi muutmine ja tiiibikinnituse laiendamine
7. Toodangu nduetele vastavus

8. Karistused toodangu nduetele mittevastavuse korral

9. Tootmise 1dpetamine

10. Tadbikinnituskatsete eest vastutavate tehniliste teenistuste ning tiiiibikinnitusasutuste nimed ja aadressid

11. Uleminekusitted

LISAD

1 Teatis

2 Teabedokument sdidukitiiiibi tiitibikinnituse kohta seoses pardasalvestiga (EDR)
3 Tutbikinnitusmarkide kujundus

4 Andmeelemendid ja vorming
0. SISSEJUHATUS

0.1. Kiesoleva eeskirja eesmirk on kehtestada iihtsed sitted M;- ja N;-kategooria mootorsdidukite tiitibikinnituse
kohta seoses nende pardasalvestitega.

0.2. Sitted kasitlevad miinimumndudeid mootorsdidukite kokkupdrkejuhtumite andmete kogumise, salvestamise ja
juhtumites ellujadmise tdendosuse kohta. See ei hdlma andmeotsinguvahendite ja -meetodite tehnilist kirjeldust,
kuna nende suhtes kohaldatakse riikliku/piirkondliku tasandi ndudeid.


https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations
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0.3. Kéesolevate sitete eesmirk on tagada, et pardasalvestid salvestavad kergesti kasutataval viisil andmed, mis on
vajalikud selleks, et sisuliselt uurida onnetusi ja analiiisida ohutusseadmete (nt tdiustatud turvasiisteemid)
toimimist. Need andmed aitavad paremini mdista Onnetuste ja vigastuste asjaolusid ning hélbustavad
ohutumate sdidukite valjatootamist.

1. KOHALDAMISALA

1.1. Kéesolevat eeskirja kohaldatakse M- ja N;-kategooria sdidukite () tiitibikinnituse suhtes seoses pardasalvestiga
(Event Data Recorder, EDR).

1.2. Kéesoleva eeskirjaga ei piirata riiklike voi piirkondlike digusaktide ndudeid, mis on seotud eraelu puutumatuse,
andmekaitse ja isikuandmete to6tlemisega.

1.3. Kohaldamisalasse ei kuulu jargmised andmeelemendid: VIN-kood, asjaomase sdiduki andmed, asukoha- vdi
positsioneerimisandmed, teave juhi kohta ning stindmuse kuupiev ja kellaaeg.

1.4. Kui puudub siisteem voi andur, mis pakuks 3. jao kohaselt salvestatavat ja sdilitatavat andmeelementi 4. lisas
,ANDMEELEMENDID* esitatud vormingus (vahemik, lahutusvdime ja andmevdtusagedus), voi kui see ei ole
salvestamise ajal toOkorras, ei nduta kiesolevas dokumendis selliste andmete salvestamist ega selliste
siisteemide voi andurite paigaldamist voi tookorda seadmist. Kui sdiduk on varustatud algseadmete valmistaja
anduri voi siisteemiga, mis on ette nihtud andmeelemendi esitamiseks 4. lisas ,ANDMEELEMENDID* sitestatud
vormingus, tuleb anduri voi siisteemi tootamise ajal esitada andmeelement kindlaksméidratud vormingus. Kui
pohjus, miks siisteem vOi andur ei ole salvestamise ajal tookorras, on selle siisteemi voi anduri rike,
registreeritakse see torge pardasalvestis, nagu on sitestatud 4. lisas ,Andmeelemendid.

2. MOISTED

Kiesolevas eeskirjas kasutatakse jargmisi moisteid.

2.1. ,ABS-siisteemi t66“ — rataste blokeerumist viltiv stisteem (ABS) kontrollib aktiivselt sdiduki pidureid.

2.2. ,<Turvapadja margutule olek” — kas turvapadja torke hoiatuslamp on sisse voi vilja liilitatud.

2.3. ,2Andmevott“ — pardasalvesti andmete puhverdamine ajutises hdvimédlus, mida pidevalt ja korrapiraselt
ajakohastatakse.

2.4. ,Delta-V, kiilgsuunaline” — sdiduki pardasalvesti abil registreeritav kiiruse kumulatiivne muutus kiilgteljel.

2.5. ,Delta-V, pikisuunaline” — sdiduki pardasalvesti abil registreeritav kiiruse kumulatiivne muutus pikiteljel.

2.6. ,Esiturvapadja avanemisaeg“ — (nii juhi kui ka kaassditja puhul) ajavahemik, mis on kulunud kokkupdrkeaja
alghetkest kuni avanemiskiskluseni v®i mitmeastmelise turvapadjasiisteemi puhul esimese astme
avanemiskaskluseni.

2.7. ,Stindmuse 16pp* — hetk, mil kumulatiivne delta-V 20 ms jooksul on 0,8 km/h v6i vihem voi hetk, mil

turvapadja juhtseadise kokkupdrke tuvastamise algoritm ldhtestub.

(") Nagu on mddratletud soidukite ehitust kasitleva konsolideeritud resolutsiooni (R.E.3) 2. osas (dokument ECE[TRANS/WP.29/78[Rev.6)
- https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp2 9 resolutions.


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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2.8 ,Mootori poorlemissagedus” —
a) sisepdlemismootoriga sdidukite puhul sdiduki mootori peavintvdlli poorete arv minutis;

b) osaliselt sisepdlemismootori joul liikuvate sdidukite puhul mootori volli poorete arv minutis sdiduki
kidigukasti sisenemise punktis;

¢) sisepdlemismootorita sdidukite puhul liitkumapaneva(te) seadme(te) valjundvolli poorete arv minutis.

2.9. ,Mootori seguklapi kasutusprotsent” — juhi ndutud kiirendus, mida moddetakse gaasipedaali asendianduri abil,
vorreldes tiielikult allasurutud asendiga.

2.10. ,Stindmus® — kokkupdrge voi muu fuisiline juhtum, millega saavutatakse voi iiletatakse kiivituslavi voi
aktiveeritakse mis tahes poordumatu turvasiisteem, olenevalt sellest, kumb toimub varem.

2.11. ,Pardasalvesti (EDR)“ — seade voi funktsioon sdidukis, mis salvestab sdiduki diinaamilised aegreaga andmed
vahetult siindmusele eelneval ajal (nt sdiduki kiirus vs. aeg) voi kokkupdrke ajal (nt delta-V vs. aeg), mis on ette
nahtud kasutamiseks pidrast kokkupdrkejuhtumit. Siindmuse andmed ei holma siinkohal audio- ja
videoandmeid.

2.12. ,Esiturvapadi — gaasiga tdituv turvasiisteem, mis ei ndua sdidukis viibijate sekkumist ja mida kasutatakse selleks,
et tdita kohaldatavaid siseriiklikke laupkokkupdrke kaitsendudeid.

2.13. ,Salvestamise korral“ tihendab, et andmed salvestatakse sdilmallu hilisema allalaadimise eesmargil.

2.14. LStiitetsiikleid kokkupdrkel“ — siiiitereziimi tsiiklite arv Snnetusjuhtumi toimumise ajal alates pardasalvesti
esmakordsest kasutamisest.

2.15. ,Stiitetsiikleid allalaadimisel* — siiitereziimi tsiiklite arv andmete allalaadimise ajal alates pardasalvesti
esmakordsest kasutamisest.

2.16. ,Kiilgkiirendus“~ sdiduki teatava punkti y-suunalise vektorkiirenduse komponent. Kiilgkiirenduse vdartus on
positiivne vasakult paremale juhi vaatepunktist, kui juht istub sdidukis ja vaatab edasiliikumise suunas.

2.17. ,Pikikiirendus“— sdiduki teatava punkti x-suunalise vektorkiirenduse komponent. Pikikiirendus on soiduki
edasiliikumise suunas positiivse vdirtusega.

2.18. ,Maksimaalne kiilgsuunaline delta-V* — sdiduki kiiruse kumulatiivse muutuse maksimumvéirtus, mis
registreeritakse pardasalvesti abil sdiduki kiilgteljel.

2.19. ,Maksimaalne pikisuunaline delta-V* - soiduki kiiruse kumulatiivse muutuse maksimumvéirtus, mis
registreeritakse pardasalvesti abil sdiduki pikiteljel.

2.20. ,Maksimaalne delta-V, liitvdirtus” — sdiduki kiiruse kumulatiivse muutuse ajas korreleeritud maksimumvairtus,
mis on esitatud pardasalvestis ja on saadud piki- ja kiilgtelje vektorite liitmise teel.

2.21. ,Mitme stindmusega kokkupdrge” — vihemalt kahe siindmuse toimumine, millest esimese ja viimase alghetkede
vahe ei ole pikem kui 5 sekundit.
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2.22. ,Sdilmédlu“ — milu, mis on ette nihtud salvestatud andmete poolalaliseks siilitamiseks. Sdilmallu salvestatud
andmeid siilitatakse pdrast toite katkestust ning neid saab otsida pardasalvesti andmeviljavotu vahendite ja
meetodite abil.

2.23. ,Tavakiirendus“~ sdiduki teatava punkti z-suunalise vektorkiirenduse komponent. Tavakiirenduse positiivne
védrtus on allapoole.

2.24. ,Soitja liigitamine suuruse jirgi“ — kaassditja puhul sdidukis viibija liigitamine tdiskasvanuks, mitte lapseks, ning
juhi puhul liigitamine mitte vaikest kasvu juhiks andmevormingu kohaselt.

2.25 ,Tootav* tihendab, et siisteem vdi andur on siindmuse toimumise ajal aktiivne voi et juht saab seda sisse voi
vilja lulitada.

2.26. ,Kaassditja turvapadja olek“ — kaassoitja turvapadja olek (vélja lilitatud v6i mitte).

2.27. ,Eelpinguti — seade, mille aktiveerib sdiduki kokkupodrkeandur ja mis korvaldab I6tku soiduki
turvavoosusteemist.

2.28. ,Salvestus* — protsess, mille kdigus pardasalvesti vdetud andmed salvestatakse sdilmallu hilisemaks otsinguks.

2.29. ,Turvavoo olek” — ohutussiisteemi tagasiside selle kohta, kas sdiduki turvavoo on kinnitatud vi kinnitamata.

2.30. ,,Ilstlr(nepadja eesmise asendi anduri olek” — istmepadja eesmise asendi kindlakstegemiseks paigaldatud anduri
olek.

2.31. ,Soidupiduri sisse- ja viljaliilitatus” — piduripedaali siisteemi paigaldatud voi sellega ithendatud seadme olek, mis

voimaldab teha kindlaks, kas pedaali on vajutatud. Seade v6ib sisaldada piduripedaali lilitit v6i muud juhi
kiitatavat sdidupiduri juhtseadist.

2.32. ,Kiilgturvapadi“ — gaasiga tdituv sditja turvaseade, mis on paigaldatud sdiduki salongi istme voi kiiljekons-
truktsiooni kiilge ja mis on ette ndhtud avanema kiillgkokkupdrke korral, et leevendada sditja vigastusi ja/voi
véljapaiskumist.

Mirkus. Kiilgturvapadjad voivad avaneda ka muudes tootja poolt kindlaks mairatud kokkupdrkeolukordades.

2.33. ,Turvakardin | torukujuline turvapadi‘ — gaasiga tdituv sditja turvaseade, mis on paigaldatud sdiduki siseruumi
kiiljekonstruktsioonile ja mis avaneb kiilgkokkupdrke voi timbermineku korral ning aitab leevendada sditja
vigastusi ja[voi viljapaiskumist.

Mirkus. Turvakardin | torukujuline turvapadi voib avaneda ka muudes tootja poolt kindlaks méiratud
kokkupdrkeolukordades.

2.34. ,So0iduki kuvatav kiirus“ — sdiduki kiirus, mida kuvatakse tootja poolt mairatud allsiisteemiga, mis on ette
nahtud sdiduki sdidukiiruse kuvamiseks sdiduki to6tamise ajal.

2.35. LStabiilsuskontroll“ — mis tahes seade, mis vastab riiklikule normile elektroonilise stabiilsuskontrolli kohta.

2.36. ,Rooli asend* — rooliratta pooramisnurk, mdddetuna otse edasi likkumise asendist (asend, mille korral juhitavate
rataste paari keskmine poordenurk on null).
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2.37. »Aeg siindmusest 1 siindmuseni 2“ — aeg, mis kulub esimese siindmuse alghetkest kuni teise siindmuse
alghetkeni mitme siindmusega kokkupdrke puhul.

2.38. ,Maksimaalse kiilgsuunalise delta-V saavutamise aeg“ — kokkupdrke alghetkest kuni kiiruse kumulatiivse
muutuse maksimaalse vddrtuse saavutamiseni kuluv aeg vastavalt pardasalvestis salvestatule sdiduki kiilgteljel.

2.39. ,Maksimaalse pikisuunalise delta-V saavutamise aeg“ — kokkupdrke alghetkest kuni kiiruse kumulatiivse
muutuse maksimaalse vddrtuse saavutamiseni kuluv aeg vastavalt pardasalvestis salvestatule sdiduki pikiteljel.

2.40. ,Maksimaalse delta-V saavutamise aeg, liitvddrtus“ — aeg kokkupdrke alghetkest kuni maksimaalse delta-V
liitvddrtuse saavutamiseni vastavalt pardasalvestis salvestatule.

2.41. Eelpinguti aktiveerumise aeg“ — ajavahemik kokkupdrke alghetkest kuni turvavod eelpinguti aktiveerumis-
késkluseni (nii juhi kui ka kaassditja puhul).

2.42. ,Kiillgmise turvapadja | turvakardina avanemise aeg” — aeg, mis kulub kokkupdrke alghetkest kuni kiilgmise
turvapadja vdi turvakardina | torukujulise turvapadja avanemiskaskluseni (nii juhi kui ka kaassditja puhul).

2.43. ,Esimese astme avanemiseni kuluv aeg“ — aeg, mis kulub alghetkest kuni eesmise turvapadja esimese astme
avanemiseni.
2.44. ,N-nda astme avanemiseni kuluv aeg” — aeg, mis kulub kokkupdrke alghetkest kuni eesmise turvapadja n-nda

astme avanemiseni. (nii juhi kui ka kaassditja puhul).

2.45. »Alghetk” — vordlushetk, mille pardasalvesti registreerib stindmuse ajatemplina.

2.46. ,Kiivituslavi“ - lavi, kus asjakohane parameeter vastab pardasalvesti salvestustingimustele.

2.47. ,Soiduki veerenurk” — andurisiisteemi poolt kindlaks tehtud séiduki y-telje ja maapinna vaheline nurk.

2.48. ,Soidukitiiiip seoses pardasalvestiga“ — sdidukid, mis ei erine iiksteisest markimisvaarselt jargmiste oluliste

tunnuste poolest:
a) tootja kaubanimi voi kaubamirk;

b) sdiduki omadused, mis mdjutavad markimisvaarselt pardasalvesti toimimist; uu(t)e kdiviti(te) voi andmete
(elementide) lisamine v6i nende vormingu muutmine ei mdjuta markimisvédrselt pardasalvesti toimimist;

¢) pardasalvesti pohiomadused ja kujundus.

2.49. ,Havimalu“ - pardasalvesti véetud andmete puhverdamiseks kasutatav milu. See mlu ei ole vdimeline andmeid
poolalaliselt sailitama. Havimillu salvestatud andmed kirjutatakse pidevalt iile; neid ei sdilitata toite katkestuse
korral ja neid ei saa otsida pardasalvesti andmete viljavotu vahendite abil.

2.50. ,Vihekaitstud liikleja sekundaarne ohutussiisteem* — viljaspool soitjateruumi kasutatav sdidukisiisteem, mille
otstarve on leevendada vihekaitstud liiklejate vigastuste tagajirgi kokkupdrke korral.

2.51. ,X-suund“ — sdiduki x-telje suund, mis on paralleelne sdiduki pikikeskjoonega. X-suund on positiivse vdirtusega
soiduki edasiliikumise suunas.
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2.52. ,Y-suund“ — sdiduki y-telje suund, mis on risti x-teljega ja asub selle teljega samal horisontaaltasapinnal. Y-suuna
vddrtus on positiivne vasakult paremale juhi vaatepunktist, kui juht istub sdidukis ja vaatab edasiliikumise
suunas.

2.53. »Z-suund” — sdiduki z-telje suund, mis on risti x- ja y-teljega. Z-suuna positiivne véirtus on allapoole.

2.54. ,Soiduki veerekiirus” — sdiduki nurga muutumine ajas x-telje timber; méiratakse kindlaks andurisiisteemi abil.

2.55. ,Soiduki lengerduskiirus“ — sdiduki nurga muutumine ajas z-telje iimber; maaratakse kindlaks andurisiisteemi
abil.

3. TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

3.1. Soiduki tootja vdi tema volitatud esindaja esitab tutibikinnituse taotluse seoses pardasalvestiga

kokkuleppeosalise tiitibikinnitusasutusele 1958. aasta kokkuleppe liite 3 sdtete kohaselt.

3.2 Taotlusele lisatakse jargmised dokumendid (teabedokumendi niidis on esitatud 2. lisas):

3.2.1. soidukitiiibi kirjeldus seoses punktis 5 tdpsustatud elementidega, eelkdige seoses pardasalvesti asukohaga
soidukis, kdivitusparameetritega, salvestusmahuga ning vastupidavusega suurele aeglustusele ja mehaanilisele

pingele tugeva kokkupdrke korral;

3.2.2. pardasalvestis salvestatud andmeelemendid ja nende vorming;
3.2.3. juhised andmeotsinguks pardasalvestist.
3.3. Tiiiibikinnitusasutusele voi tema miidratud tehnilisele teenistusele, kes vastutab tiiiibikinnituskatsete eest,

esitatakse kinnitatavat sdidukitiitipi esindav sdiduk.

4. TUUBIKINNITUS

4.1. Kui kdesoleva eeskirja alusel tiiibikinnituse saamiseks esitatud sdidukitiiiip vastab punkti 5 nduetele, antakse
sellele soidukitiiiibile tiitibikinnitus.

4.2. Igale kinnitatud tiitibile antakse tiitibikinnitusnumber. Selle kaks esimest numbrit (eeskirja algversiooni puhul
00) nditavad tiibikinnituse andmise ajaks kiesolevas eeskirjas viimati tehtud oluliste tehniliste muudatuste
seeriat. Sama kokkuleppeosaline ei tohi anda sama numbrit teisele sdidukitiiiibile.

4.3. Teade sdidukitiitibile kdesoleva eeskirja kohaselt tiiibikinnituse andmise, laiendamise, andmata jitmise,
tithistamise voi tootmise 1dpetamise kohta edastatakse kdesolevat eeskirja kohaldavatele kokkuleppeosalistele
eeskirja 1. lisas esitatud niidisele vastaval vormil koos taotleja esitatud dokumentidega, mis on sobivas
mddtkavas ja A4 formaadis (210 x 297 mm) vdi elektroonilisel kujul.
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4.4. Igale kiesoleva eeskirja kohaselt titibikinnituse saanud sdidukitiiibile vastavale sdidukile kinnitatakse
tiiiibikinnituse vormil kindlaksmairatud histi margatavasse ja kergesti juurdepidsetavasse kohta 3. lisas
kirjeldatud niidisele vastav rahvusvaheline titibikinnitusmaérk, millel on:

4.4.1. ringjoonega timbritsetud E-tiht, millele jirgneb
a) tiiibikinnituse andnud riigi tunnusnumber (%) ning
b) kdesolevas punktis ette ndhtud ringist paremal kdesoleva eeskirja number, millele jargneb R-tiht, mattekriips

ja titibikinnituse number,
vOi

4.4.2. ovaaliga imbritsetud tidhed UI, millele jargneb kordumatu tunnus.

4.5. Tiiiibikinnitusmark peab olema selgesti loetav ja kustumatu.

4.6. Tiiiibikinnitusasutus teeb enne tiiiibikinnituse andmist kindlaks, kas on sisse seatud rahuldav kord, mis tagab
tootmise nduetele vastavuse tShusa kontrolli.

5. NOUDED
Pardasalvestiga varustatud sdidukitele esitatavad nduded kisitlevad andmeelemente, andmevormingut, andmete
kogumist ning kokkupdrkekatse tulemust ja ellujgdmise tdendosust.

5.1. Andmeelemendid

5.1.1. Iga pardasalvestiga varustatud sdiduk peab salvestama kohustuslikud ja teatavates miinimumtingimustes
noutavad andmeelemendid 4. lisa tabelis 1 kindlaksmadratud intervallifaja jooksul ja sagedusel.

5.2. Andmevorming

5.2.1. Iga salvestatud andmeelement esitatakse vastavalt 4. lisa tabelis 1 sitestatud vahemikule, tipsusele ja
lahutusvoimele.

5.2.2. Kiirenduse muutumist ajas kasitlevad andmed ja nende vorming: piki-, kiilg- ja hariliku kiirenduse muutumist
ajas kisitlevad andmed filtreeritakse vastavalt vajadusele salvestusfaasis voi andmete allalaadimise faasis, nii et
need sisaldaksid jargmist.

5.2.2.1.  Ajasamm (TS), mis on kiirendusandmete votmise sageduse p66rdarv, mille iihikuteks on millisekundid.

5.2.2.2.  Esimese andmepunkti number (NFP), mis on tdisarv, mis korrutamisel ajasammuga vérdub ajaga, mis vastab
kiirenduse esimese andmepunkti alghetkele.

5.2.2.3.  Viimase andmepunkti number (NLP), mis on tdisarv, mis korrutamisel ajasammuga vordub ajaga, mis vastab
kiirenduse viimase andmepunkti alghetkele. ning

5.2.2.4. NLP-NFP+1 kiirenduse véirtused jdrjekorras, alates kiirendusest ajahetkel NFP * TS ning seejirel

kiirendusandmete votmine ajasammude kaupa kuni ajahetkeni NLP * TS.

(® 1958. aasta kokkuleppe osalisriikide tunnusnumbrid on esitatud sdidukite ehitust kisitleva konsolideeritud resolutsiooni (R.E.3) 3.
lisas (dokument ECE/TRANS/WP.29/7 8 Rev.6), https:/[unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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5.3. Andmevott
Pardasalvesti salvestab kogutud andmed soidukisse ja need andmed jddvad sdidukisse punkti 5.3.4 sitete
kohaselt vihemalt seni, kuni need on kooskdlas riiklike vi piirkondlike digusaktidega alla laaditud voi punkti
5.3.4 kohaselt iile kirjutatud.
Pardasalvesti sdilmalu puhver peab siilitama andmeid vihemalt kolme eri siindmuse kohta.
Iga sindmuse andmeelemendid kogutakse ja salvestatakse pardasalvestis, nagu on sitestatud punktis 5.1,
vastavalt jargmistele tingimustele ja asjaoludele.

5.3.1. Andmete salvestamise kaivitamise tingimused
Pardasalvesti salvestab siindmuse, kui on saavutatud voi iiletatud iiks jirgmistest lavivdartustest:

5.3.1.1.  sdiduki pikisuunalise liikumiskiiruse muutmine rohkem kui 8 km/h 150 ms voi viiksema intervalli jooksul;

5.3.1.2.  soiduki kiilgsuunalise litkumise kiiruse muutmine rohkem kui 8 km/h 150 ms vdi viiksema intervalli jooksul;

5.3.1.3.  poordumatu turvasiisteemi aktiveerumine.

5.3.1.4.  Vihekaitstud liikleja sekundaarne ohutussiisteem
Kui sdidukil puudub vahekaitstud liikleja sekundaarne ohutussiisteem, ei ole ei andmete salvestamine ega selliste
suisteemide paigaldamine selle dokumendi kohaselt ndutav. Kui selline siisteem on aga sdidukisse paigaldatud,
on siindmuse andmete salvestamine pirast siisteemi aktiveerumist kohustuslik.

5.3.2. Andmete blokeerimise kdivitamise tingimused
Allpool kirjeldatud asjaoludel blokeeritakse siindmuse malu, et viltida andmete hilisemat iilekirjutamist
jargmise siindmuse andmetega:

5.3.2.1.  koigil juhtudel, kui aktiveerub poordumatu turvasiisteem;

5.3.2.2.  Juhul kui sdiduk ei ole laupkokkupdrke korral varustatud vastava poordumatu turvasiisteemiga, kui sdiduki
kiiruse muutus x-telje suunas iiletab 25 km/h intervallis 150 ms vdi alla selle.

5.3.2.3.  Vihekaitstud liikleja sekundaarne ohutussiisteem

5.3.3. Alghetke kindlaksméddramise tingimused
Alghetkeks méiratakse hetk, mil toimub iiks jargmistest:

5.3.3.1.  ,passiivse” juhtsiisteemiga turvapadjasiisteemide puhul aeg, mil kaassditja turvasiisteemi juhtimisalgoritm
aktiveeritakse, voi

5.3.3.2.  pidevalt aktiivsete algoritmide puhul

5.3.3.2.1. esimene punkt intervallis, kus 20 ms jooksul saavutatakse pikisuunaline kumulatiivne delta-V vddrtusega iile 0,8
km/h; voi

5.3.3.2.2. sdidukite puhul, mis registreerivad kiilgsuunalise delta-V, esimene punkt intervallis, kus 5 ms jooksul

saavutatakse kiilgsuunaline kumulatiivne delta-V vairtusega iile 0,8 km/h; v&i
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5.3.3.3. poordumatu turvasiisteemi aktiveerumine voi vdhekaitstud liikleja sekundaarse ohutussiisteemi aktiveerumine.

5.3.4. Ulekirjutamine

5.3.4.1  Kui sdilmalupuhver ei ole varasema siindmuse andmete tttu kasutatav, kirjutatakse salvestatud andmed punkti
5.3.2 sitete kohaselt iile jooksva siindmuse andmetega lihtjarjekorra pShimattel voi vastavalt mitmesugustele
tootja otsustatud ja kokkuleppeosaliste asjaomastele ametiasutustele kittesaadavaks tehtud strateegiatele.

5.3.4.2  Kui sdilmilupuhver ei ole varasema siindmuse andmete tottu kasutatav, kirjutatakse punktis 5.3.2 osutatud
poordumatu turvasiisteemi voi vihekaitstud liikleja sekundaarse ohutussiisteemi aktiveerumisega seotud
andmetega alati iile kdik muud andmed, mis ei ole blokeeritud punkti 5.3.2 kohaselt.

5.3.5. Toite katkestus

Sailmalusse salvestatud andmed peavad sdilima ka pérast toite katkestust.

5.4. Kokkupdrkekatse tulemus ja ellujadmise tdendosus

5.4.1. Iga sdiduk, mille suhtes kohaldatakse siseriiklikke voi piirkondlikke laupkokkupdrkekatse eeskirju, peab vastama
punkti 5.4.3 nduetele.

5.4.2. Iga sdiduk, mille suhtes kohaldatakse siseriiklikke voi piirkondlikke kiilgkokkupdrkekatse eeskirju, peab vastama
punkti 5.4.3 nduetele.

5.4.3. Punktis 5.1 néutavad andmeelemendid registreeritakse punktis 5.2 maaratletud vormingus, need peavad olema
alles kokkupdrkekatse 16pus ja koigi salvestatud andmeelementide viirtus pérast katset peab olema ,jah“.
Elementide puhul, mida tavaliselt kokkupdrkekatsetes ei kasutata (nt need, mis on seotud mootori t66ga,
pidurdamisega jne), ei nduta nende vastavust kokkupdrkekatsete tiapsuse vdi lahutusvdime nduetele.

Andmed peavad olema kittesaadavad ka parast URO eeskirjades nr 94, 95 vdi 137 sitestatud raskusastmega

kokkupdrget.
5.5. Pardasalvestit ei tohi olla voimalik vilja liilitada.
6. SOIDUKITUUBI MUUTMINE JA TUUBIKINNITUSE LAIENDAMINE
6.1. Igast kdesoleva eeskirja punktis 2.x médratletud sdidukitiiiibi muutmisest antakse teada tiiiibikinnitusasutusele,

kes andis sdidukitiiiibile tiitibikinnituse. Seejarel vib tiiiibikinnitusasutus kas:

6.1.1. leida, et tehtud muudatused ei mojuta negatiivselt tiiibikinnituse andmise tingimusi, ja titiibikinnitust laiendada;

6.1.2. leida, et tehtud muudatused méjutavad tuibikinnituse andmise tingimusi, ja nouda enne tiitibikinnituse
laiendamist tdiendavaid katseid voi lisakontrolli.

6.2. Tidbikinnituse andmisest vdi selle andmata jdtmisest teatatakse koos muudatuste kirjeldusega koikidele
kdesolevat eeskirja kohaldavatele kokkuleppeosalistele punktis 4.3 sitestatud korras.

6.3. Tiiibikinnitusasutus teatab laiendamisest teistele kokkuleppeosalistele, kasutades selleks kiesoleva eeskirja 1.
lisas esitatud teatisevormi. Ta méirab igale laiendusele seerianumbri, mida nimetatakse laienduse numbriks.
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7. TOODANGU NOUETELE VASTAVUS

7.1. Toodangu nduetele vastavuse jirelevalvemenetlused peavad olema kooskdlas kokkuleppe artiklis 2 ja liites 1
kindlaks maaratud ildiste sitetega (E[ECE/TRANS/505/Rev.3) ning vastama jirgmistele nduetele.

7.2. Kiesoleva eeskirja kohaselt tiitibikinnituse saanud sdiduk peab olema valmistatud nii, et see vastab
tiiibikinnituse saanud tiiiibile, téites punktis 5 sitestatud nduded.

7.3. Tidbikinnituse andnud tiiiibikinnitusasutus voéib igal ajal kontrollida igas tootmisiiksuses rakendatavate
kontrollimeetodite nduetekohasust. Konealused kontrollid toimuvad tavaparaselt kord iga kahe aasta tagant.

8. KARISTUSED TOODANGU NOUETELE MITTEVASTAVUSE KORRAL

8.1. Soidukitiiiibile kdesoleva eeskirja kohaselt antud tiiibikinnituse voib tithistada, kui punktis 7 sdtestatud nduded
ei ole tdidetud.

8.2. Kui kokkuleppeosaline tithistab tiiiibikinnituse, mille ta on varem andnud, teatab ta sellest kohe teistele
kdesolevat eeskirja kohaldavatele kokkuleppeosalistele, saates neile kdesoleva eeskirja 1. lisas esitatud
ndidisvormi kohase teatise.

9. TOOTMISE LOPETAMINE

Kui tiiibikinnituse omanik 16petab kiesoleva eeskirja alusel kinnitatud sidukitiiiibi tootmise, teatab ta sellest
tiiibikinnituse andnud asutusele, kes omakorda teavitab viivitamata teisi kdesolevat eeskirja kohaldavaid
kokkuleppeosalisi, kasutades selleks kiesoleva eeskirja 1. lisas esitatud niidisele vastavat teatisevormi.

10. TUUBIKINNITUSKATSETE EEST VASTUTAVATE TEHNILISTE TEENISTUSTE JA TUUBIKINNITUSASUTUSTE NIMED JA
AADRESSID

Kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised edastavad URO sekretariaadile () tiiiibikinnituskatsete eest
vastutavate tehniliste teenistuste nimed ja aadressid ning nende tiitibikinnitusasutuste nimed ja aadressid, kes
annavad tiiiibikinnitusi ning kellele tuleb saata vormikohased teatised tiiiibikinnituse andmise, andmata jatmise
voi tithistamise kohta.

11. ULEMINEKUSATTED

11.1. Alates Ol-seeria muudatuste ametlikust joustumiskuupéevast ei tohi ikski kiesolevat eeskirja kohaldav
kokkuleppeosaline keelduda tiitibikinnituse andmisest voi selle tunnustamisest kiesoleva eeskirja alusel, mida
on muudetud 01-seeria muudatustega.

11.2. Alates 1. juulist 2024 ei ole kidesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised kohustatud tunnustama
tiriibikinnitusi, mis on antud kdesoleva eeskirja algversiooni alusel esmakordselt parast 1. juulit 2024.

11.3. Kuni 1. juulini 2026 peavad kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised tunnustama tiiiibikinnitusi, mis
on antud kiesoleva eeskirja algversiooni alusel esmakordselt enne 1. juulit 2024.

11.4. Alates 1. juulist 2026 ei ole kiesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised kohustatud tunnustama
tiribikinnitusi, mis on antud kdesoleva eeskirja algversiooni alusel.

() Sellise teabe vahetamiseks kasutatakse URO Euroopa Majanduskomisjoni spetsiaalset veebiplatvormi (,/343 Application®): https:/|
www.unece.org(trans/main/wp29/datasharing. html


https://www.unece.org/trans/main/wp29/datasharing.html
https://www.unece.org/trans/main/wp29/datasharing.html
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11.5. Olenemata punktist 11.4 tunnustavad kdesolevat eeskirja kohaldavad kokkuleppeosalised jatkuvalt kdesoleva
eeskirja algversiooni alusel antud tiitibikinnitusi sdidukite puhul, mida 01-seeria muudatused ei médjuta.

11.6. Ukski kéesolevat eeskirja kohaldav kokkuleppeosaline ei tohi keelduda andmast kiesoleva eeskirja varasemate
seeriate muudatuste kohaseid tiiiibikinnitusi voi nende laiendusi.
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ILISA

Teatis

(Suurim formaat: A4 (210 x 297 mm))

Vilja andnud: ametiasutuse nimi:
milles kisitletakse soidukitiiiibi: (3) tiiiibikinnituse andmist

tirtibikinnituse laiendamist
tiiiibikinnituse andmata jatmist
tirtibikinnituse tithistamist

tootmise 1opetamist

seoses pardasalvestiga URO eeskirja nr 160 kohaselt.
TUODIKINNITUSE NI .. ettt e e

Tuubikinnituse laiendamise pShjus(ed) (vajaduse korral): ... ..o oo
1. Soiduki kaubanimi voi kaubamark: ...
20 SOIAUKILITIP: . e eee ettt ettt et e e e e e e e
3. ToOtja MIMI JA AAATESS: « .. e ettt ettt e e e e e e
4. Vajaduse korral tootja esindaja nimi ja aadress: ..........otiiiii i
5. Soiduki THhiKireldus: ... ..o e i
6.  Tuaibikinnituskatsete eest vastutay tehniline teeMmIStUS: ........o.ovuentintitiit it
6.1. Teenistuse viljastatud aruande KUUPAEV: ... ..o i
6.2. Teenistuse viljastatud aruande NUMDET: ... ..ottt

7. Tidibikinnitus antud [ andmata jéetud | laiendatud | tithistatud:?

8.  Tuubikinnitusmargi asukoht sdidukil: ........ .o
L ) oL P
L0, KUUPAOY: ettt ettt e
N G

12. Teatisele on lisatud tiiiibikinnituse andnud tiiiibikinnitusasutusele esitatud dokumentide loetelu.

() Tuaibikinnituse andnud, seda laiendanud, selle andmata jitnud voi selle tithistanud riigi tunnusnumber (vt kiesoleva eeskirja sitted
titiibikinnituse kohta).
() Mittevajalik maha tdmmata.
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II'LISA

Teabedokument soidukitiiiibi tiiiibikinnituse kohta seoses pardasalvestiga (EDR)
Peab sisaldama sisukorda.
Koik vajalikus modtkavas ja piisavalt tiksikasjalikud joonised tuleb esitada A4 formaadis lehel v&i voldikul.

Kui lisatakse fotod, peavad need olema piisavalt iiksikasjalikud.

ULDSATTED

1. Soiduki kaubanimi vBI -ArK: .. ...o.oiuei e
20 SOIAUKILTTIP: - ettt ettt et et e
3. Taibi identifitseerimisandmed, kui need on margitud soidukile: ...
4. MArgIstuse aSUKONE: ... e e e e
5. Taibikinnitusmargi asukoht ja KINMITUSVIIS: . ...o..eeteetit i
6. SOIAUKIKATEGOOTIA: ... ettt ettt e e e e e
7. TOOtja NI J& BAATESS: .« .ttt ettt ettt et e ettt e e et e ettt et et
8 Koostetehas(t)eaadress(id): . ... . oeiiitt i e et
9.  Representatiivsdiduki foto(d) jajvoi JOOMIS(Ed): ... ..ouueetene i

10.  Pardasalvesti

10.1. Mark (tootja kaubanimi): .......ooe i e
10.2. Tudp ja uldinefuldised tootekirjeldus(ed): ........ooneire i
10.3. Joonis(ed) voi fotod, millel on ndidatud pardasalvesti asukoht ja kinnitusviis sdidukis: ...
10.4. Kdivitusparameetri KIreldUus: ..o e

10.5. Muud asjakohased parameetrid (salvestusmaht, vastupidavus suurele aeglustusele ja mehaanilisele pingele tugeva
kokkupdrke korral): .. ..o

10.6. Pardasalvestis salvestatud andmeelemendid ja nende vorming:

Andmeele- Salvestusintervall/- Andmevdtusagedus

ment acg (alghetke suhtes) (sekundi kohta) Miinimumvahemik Tapsus Lahutusvoime

10.7. Juhised andmeotsinguks pardasalVeStiSt: .. ... ...o.ueuteetit ettt
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III LISA

Tiiiibikinnitusmirkide kujundus

(vt kdesoleva eeskirja punktid 4.4-4.4.2)

732 [** 160R - 01185 L e

a = 8 mm min

Soidukile kinnitatuna naitab iilaltoodud tiiiibikinnitusmark, et asjaomane soidukitiiiip on seoses pardasalvestiga saanud
tiitibikinnituse Saksamaal (E 1) eeskirja nr 160 kohaselt. Tiitibikinnitusnumbri kaks esimest kohta (01) niitavad, et
tiibikinnitus on antud vastavalt 01-seeria muudatustega muudetud URO eeskirja nr 160 nouetele.

UI 270650 1=

S
—1

-

A

a>8mm

Eespool esitatud kordumatu tunnus niitab, et asjaomane tiitip on saanud titibikinnituse ja olulist teavet tiitibikinnituse
kohta v6ib saada URO turvalisest interneti-andmebaasist, kasutades kordumatut tunnust 270650. Kordumatu tunnuse
alguses olevad nullid voib tiiiibikinnitusmargilt vilja jatta.
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IV LISA
Andmeelemendid ja vorming (!)
Tabel 1
Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement . Néude vall/-aeg (%) sagedus. Miinimumva- Tipsus () Lahgtus— mida
tingimus (') (alghetke (sekundi hemik p voime | kse (*
suhtes) kohta) salvestatakse (*)
Delta-V, Kohustuslik | 0-250 ms 100 -100km/h | £10% 1 km/h Tasapinnaline
pikisuunaline | —einduta, | voi 0 kuni kuni +100
kui sindmuse kmj/h.
pikikiiren- | 10pp pluss
dus on 30 ms,
registreeri- | soltuvalt
tud sellest,
sagedusel > | kumb on
500 Hz lithem.
piisava
vahemiku ja
lahutusvoi-
mega, et
arvutada
piisava
tapsusega
delta-V
Maksimaalne | Kohustuslik | 0-300 ms Ei kohaldata | -100 km/h | £10 % 1 km/h Tasapinnaline
delta-V, — ei nouta, voi 0 kuni kuni +100
pikisuunaline | kui sindmuse kmj/h.
pikikiiren- | 10pp pluss
dus 30 ms,
registreeri- | soltuvalt
takse sellest,
sagedusel > | kumb on
500 Hz lithem.
Maksimaalse | Kohustuslik | 0-300 ms Ei kohaldata | 0-300 ms 3 ms 2,5 ms Tasapinnaline
pikisuunalise | —einduta, | voi 0 kuni voi 0 kuni
delta-v kui sindmuse sindmuse
saavutamise | pikikiiren- | 1&pp pluss 16pp pluss
aeg dus 30 ms, 30 ms,
registreeri- | soltuvalt soltuvalt
takse sellest, sellest,
sagedusel > | kumb on kumb on
500 Hz lithem. lihem.
Soiduki Kohustuslik | -5,0kuniOs | 2 0-250km/h | *1 km/h 1 km/h Tasapinnaline
kuvatavkiirus Vihekaitstud
liikleja
Mootori Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 0-100 % +5% 1% Tasapinnaline
ls(eguklapl . Umberminek
asutus (voi
gaasipedaali Viahekaitstud
allasurutus) liikleja
Soidupiduri | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Sees voi Ei kohaldata | Sees voi Tasapinnaline
sisse Ja véljes valjes Vihekaitstud
viljalulitatus liikle
iikleja
Umberminek

(") Allpool tipsustatud vorminduded on miinimumnduded ja tootjad vdivad neid iiletada.
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Salvestusinter- | Andmevdtu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
Siititetsiikleid | Kohustuslik | —-1,0's Ei kohaldata | 0-60000 | 1 tsiikkel | 1 tsitkkel. Tasapinnaline
kokkuporkel Viahekaitstud
liikleja
Umberminek
Suiitetsiikleid | Kohustuslik | Allalaadi- Ei kohaldata | 0 - 60000 | #1 tsiikkel 1 tsiikkel. Tasapinnaline
- T
allalaadimisel mise ajal () Vihekaitstud
liikleja
Umberminek
Juhi turvavéo | Kohustuslik | -1,0s Ei kohaldata | Kinnitatud | Eikohaldata | Kinnitatud | Tasapinnaline
olek voi voi Umberminek
kinnitamata kinnitamata | -~ 0crmIne
Turvapadja Kohustuslik | -1,0's Ei kohaldata | Sees voi Ei kohaldata | Sees voi Tasapinnaline
margutuli (%) viljas viljas Umberminek
Esiturvapadja | Kohustuslik | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
avanemise
aeg
tiheastmelise
turvapadja
puhul voi
esimese
astme
avanemiseni
kuluv aeg
mitmeastme-
lise
turvapadja
puhul, juht.
Esiturvapadja | Kohustuslik | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
avanemise
aeg
tiheastmelise
turvapadja
puhul voi
esimese
astme
avanemiseni
kuluv aeg
mitmeastme-
lise
turvapadja
puhul,
kaassditja.
Mitme Kui Siindmus Ei kohaldata | 1 voi Ei kohaldata | 1 vdi Tasapinnaline
sindmusega | salvesta- rohkem rohkem ihekaitstud
kokkuporge, | takse (') I{a exaitstu
indmuste iikleja
siindmus
arv Umberminek
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
1 p
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik vOime salvestatakse ()
suhtes) kohta)
Aeg Kohustuslik | Vastavalt Ei kohaldata | 0-5,0's £0,1s 0,1s Tasapinnaline
sindmusest 1 vajadusele Umberminek
stindmuseni 2 mbermine
Kogu faili Kohustuslik | Muude Ei kohaldata | jah/ei Ei kohaldata | jah/ei Tasapinnaline
salvestamine andmete . .
- Vihekaitstud
(ci/jah) jarel liikleja
Umberminek
Kilgkiiren- Kui 0-250 ms 500 Hz —50 kuni +10 % lg Tasapinnaline
dus salvesta- voi 0 kuni +50 g . .
N Umberminek
(avariijirgne) | takse sindmuse
16pp pluss
30 ms,
soltuvalt
sellest,
kumb on
lithem.
Pikikiirendus | Kui 0-250 ms 500 Hz -50 kuni +10 % lg Tasapinnaline
(avariijargne) | salvesta- voi 0 kuni +50g
takse stindmuse
16pp pluss
30 ms,
soltuvalt
sellest,
kumb on
lithem.
Harilik Kui -1,0 kuni 10 Hz -5gkuni+5 | £10 % 0,5¢ Umberminek
kiirendus salvesta- 5,0 () g
(avariijirgne) | takse
Delta-V, Kohustuslik | 0-250 ms 100 -100km/h | £10% 1 km/h Tasapinnaline
killgsuuna- — ei nouta, voi 0 kuni kuni +100
line kui sindmuse kmj/h.
kiilgkiiren- | 16pp pluss
dus on 30 ms,
registreeri- | soltuvalt
tud sellest,
sagedusel > | kumb on
500 Hz lithem.
piisava
vahemiku ja
lahutusvoi-
mega, et
arvutada
piisava
tapsusega
delta-V
Maksimaalne | Kohustuslik | 0-300 ms Ei kohaldata | -100 km/h | £10% 1 km/h Tasapinnaline
delta-V, — ei nduta, voi 0 kuni kuni +100
kiilgsuuna- kui sindmuse kmj/h.
line kiillgkiiren- | 10pp pluss
dus 30 ms,
registreeri- | soltuvalt
takse sellest,
sagedusel > | kumb on
500 Hz lithem.
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
1 p
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik vOime salvestatakse ()
suhtes) kohta)
Maksimaalse | Kohustuslik | 0-300 ms Ei kohaldata | 0-300 ms +3ms 2,5 ms. Tasapinnaline
killgsuunalise | —einduta, | voi0 kuni voi 0 kuni
delta-V kui siindmuse siindmuse
saavutamise | kiilgkiiren- | 16pp pluss 16pp pluss
aeg dus 30 ms, 30 ms,
registreeri- | soltuvalt soltuvalt
takse sellest, sellest,
sagedusel > | kumb on kumb on
500 Hz lithem. lithem.
Maksimaalne | Kohustuslik | 0-300 ms Ei kohaldata | 0-300 ms 3 ms 2,5 ms. Tasapinnaline
delta-V, —ei nouta, voi 0 kuni voi 0 kuni
liitvdirtus. kui siindmuse siindmuse
asjaomane | 10pp pluss 16pp pluss
kiirendus 30 ms, 30 ms,
registreeri- | soltuvalt soltuvalt
takse sellest, sellest,
sagedusel > | kumb on kumb on
500 Hz lithem. lithem.
Mootori Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 0-10000 | £100 100 p/min | Tasapinnaline
}g);;)iemxssa- p/min p/min () Umberminek
Soiduki Kui -1,0 kuni 10 -1080°kuni | *10% 10° Umberminek
veerenurk salvesta- 5,0 () +1080°
takse
Soiduki Kohustuslik, | -1,0 kuni 10 —-240 kuni +10 % (') 1 kraad|s Umberminek
veerekiirus kui on 5,0 s (%) +240
paigaldatud kraadi/s
ja kui seda
kasutatakse
iimbermi-
neku
kaitsesiis-
teemi
juhtimisal-
goritmi
jaoks
ABS-siisteemi | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Torge, Ei kohaldata | Torge, Tasapinnaline
t60 aktiivne aktiivne . .
Vihekaitstud
olek, olek, Jiiklei
sekku- sekku- tea
mine (') mine (') Umberminek
Stabiilsus- Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 Torge, sees, | Eikohaldata | Torge, sees, | Tasapinnaline
kontroll viljas, viljas, Vihekaitstud
sekku- sekku- liikle
mine (") mine (') txiea
Umberminek
Rooli asend Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 -250° +5% +1 %. Tasapinnaline
piripiess Vil
» iikleja
vastupdeva.
Umberminek
Kaassditja Kohustuslik | -1,0s Ei kohaldata | Kinnitatud Ei kohaldata | Kinnitatud Tasapinnaline
turvavoo olek voi voi Umberminek
kinnitamata kinnitamata mbermine




saeg.
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (') (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
Kaassditja Kohustuslik | -1,0's Ei kohaldata | Vilja Ei kohaldata | Vilja Tasapinnaline
turvapadja lulitatud voi lulitatud véi | .
. . . Umberminek
olek, esiiste mitte mitte
Juhi eesmise | Kohustuslik, | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
turvapadja kui juhi
n-nda astme | eesmisel
avanemiseni | turvapadjal
kuluv aeg (). | on
mitmeast-
meline
taitesiis-
teem.
Kaassditja Kohustuslik, | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
eesmise kui
turvapadja kaassditja
n-nda astme | eesmisel
avanemiseni | turvapadjal
kuluv aeg (). | on
mitmeast-
meline
taitesiis-
teem.
Juhi Kohustuslik | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms +2 ms 1 ms. Tasapinnaline
kiillgturva-
padja
avanemisaeg.
Kaassditja Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
kiilgturva-
padja
avanemisaeg.
Juhipoolse Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | 0-250ms | +2ms 1 ms. Tasapinnaline
turvakardina . .
i Umberminek
| torukujulise
turvapadja
avanemise
aeg.
Kaassoitja- Kohustuslik | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms 2 ms 1 ms. Tasapinnaline
oolse . .
?urvakardina Umberminek
| torukujulise
turvapadja
avanemise
aeg.
Juhi turvavéo | Kohustuslik | Stindmus Ei kohaldata | 0-250 ms +2 ms 1 ms. Tasapinnaline
eilpmguu . Umberminek
aktiveerumi-
saeg.
Kaassoitja Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | 0-250 ms +2 ms 1 ms. Tasapinnaline
turvavoo = .
oo Umberminek
eelpinguti
aktiveerumi-
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
Juhi Kohustuslik, | 1,0 s Ei kohaldata | jah/ei Ei kohaldata | jah/ei Tasapinnaline
istmepadja kui on . .
: : Umberminek
eesmise paigaldatud
asendi anduri | ja kui seda
olek. kasutatakse
aktiveerimi-
sotsuse
tegemisel
Kaassditja Kohustuslik, | -1,0's Ei kohaldata | jah/ei Ei kohaldata | jah/ei Tasapinnaline
istmepadja kui on 0 .
; . mberminek
eesmise paigaldatud
asendi anduri | ja kui seda
olek. kasutatakse
aktiveerimi-
sotsuse
tegemisel
Soitja Kui -1,0s Ei kohaldata | vastab Ei kohaldata | jah/ei Tasapinnaline
liigitamine salvesta- naistesuur- . .
e Umberminek
suuruse jirgi, | takse uste
juht 5-protsen-
tiilile voi
suurem.
Soitja Kui -1,0s Ei kohaldata | 6aastane Ei kohaldata | jah/ei Tasapinnaline
liigitamine salvesta- HIIIUS ATD Umberminek
suuruse jargi, | takse voi Q6 ATD mbermine
kaassditja voi viiksem
Turvavod Kohustuslik | -1,0 s Ei kohaldata | Kinnitatud Ei kohaldata | Kinnitatud Tasapinnaline
olek, voi voi Umberminek
tagaistmed kinnitamata kinnitamata | -~ ocrmine
Rehvirdhu Kohustuslik | -1,0 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Ei kohaldata | Sees, viljas | Tasapinnaline
seirestisteemi sekundit Umberminek
(TPMS) alghetke mbertne
margutule suhtes
olek
Pikikiirendus | Kohustuslik | —5,0 kuni 0 | 2 Hz -1,5gkuni | £10% 01g Tasapinnaline
(enne sekundit +1,5¢ a1
kokkupdrget) alghetke ;.].ahe.k aitstud
Lites iikleja
su
Kiilgkiiren- Kohustuslik | —5,0 kuni0 | 2 Hz -1,0gkuni | £10% 01g Tasapinnaline
dus sekundit +1,0g
(enne alghetke
kokkuporget) suhtes
Lengerdus- Kohustuslik | -5 kuni 0 2 -75 kuni 10 % 0,1 Tasapinnaline
kiirus sekundit +75kraadifs | anduri kogu . .
NP Umberminek
alghetke modtepiir-
suhtes konnast
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
Veojoukon- Soidustabil- | =5,0kuni0 | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Aktiivne Tasapinnaline
trolli olek isaatori sekundit kontroll, - .
. ~ o Umberminek
puudumisel | alghetke torge, vilja
kohustuslik | suhtes lillitatud voi
sees, kuid ei
kontrolli
Korgetaseme- | Kohustuslik | =5,0 kuni 0 | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Aktiivne Tasapinnaline
lise sekundit hoiatus, . .
hidapidur- alghetke aktiivne Vahekaitstud
picur 8 \ liikleja
dussiisteemi suhtes olek, torge, )
olek viljas, Umberminek
inaktiivne
Piisikiiruse- Kohustuslik | =5,0 kuni 0 | 2 Fi kohaldata | Ei kohaldata | Aktiivne Tasapinnaline
hoidja sekundit kontroll, . .
- o1 Vihekaitstud
alghetke torge, vilja Jiiklei
suhtes lilitatud voi | <92
sees, kuid ei | Umberminek
kontrolli
Kohanduva Kohustuslik | 5,0 kuni0 | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Aktiivne Tasapinnaline
pisikiiruse- sekundit kontroll, . .
hoidja olek alghetke torge, vilja Vahekaitstud
) 8 Or8e, VA | liikleja
suhtes lilitatud vai | "
sees, kuid ei | Umberminek
kontrolli
Vihekaitstud | Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | 0-250 ms +2 ms 1 ms Vihekaitstud
liikleja liikleja
sekundaarse
ohutussiis-
teemi
aktiveeru-
mine,
aktiveeru-
mise aeg
Vihekaitstud | Kohustuslik | —1,1 kuni 0 | Eikohaldata | Ei kohaldata | Ei kohaldata | Sees voi Vihekaitstud
liikleja sekundit viljas liikleja
sekundaarse alghetke
ohutussiis- suhtes
teemi
hoiatuse
olek (4
Eesmise Kohustuslik | -1,0 s Ei kohaldata | Kinnitatud Ei kohaldata | Kinnitatud Tasapinnaline
keskmise voi voi Umberminek
turvavoo olek kinnitamata kinnitamata mbermine




kontroll
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
Vastaskiilje Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | 0-250 ms +2 ms 1 ms Tasapinnaline
kokkuporke . .
keskmine Umberminek
turvapadi
Soidurajalt Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Eikohaldata | Torge,
korvalekaldu- Viljas,
mise Sees, kuid
hoiatussiis- ilma
teemi olek hoiatuseta,
Sees —
hoiatus
vasakul
suunal,
Sees —
hoiatus
paremal
suunal
Korrigeeriva | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Eikohaldata | Torge,
roolimis- Viljas,
funktsiooni Sees, kuid
(CSF) olek ilma
sekkumi-
seta,
Sees —
aktiivne
sekkumine
Avariirooli- Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
misfunkt- Viljas,
siooni (ESF) Sees, kuid
olek ilma
sekkumi-
seta,
Sees —
aktiivne
sekkumine
A-kategooria | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
automaatroo- Viljas,
limisfunkt- Sees, kuid ei
siooni (ACSF) kontrolli,
olek Sees —
aktiivne
kontroll
B1-kate- Kohustuslik | -5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
gooria Viljas,
automaatroo- Sees, kuid ei
limisfunkt- kontrollj,
siooni (ACSF) Sees —
olek aktiivne
kontroll
B2-kate- Kohustuslik | —=5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
gooria Viljas,
automaatroo- Sees, kuid ei
limisfunkt- kontrolli,
siooni (ACSF) Sees —
olek aktiivne
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Salvestusinter- | Andmevotu- Siindmus(ed)
Andmeelement ‘ N()ude vall/-aeg () sagedus' Miinimt{mva- Tipsus () La}}ltus- mida ’
tingimus (!) (alghetke (sekundi hemik P voime I kse (¢
suhtes) kohta) salvestatakse ()
C-kategooria | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
automaatroo- Viljas,
limisfunkt- Sees, kuid ei
siooni (ACSF) kontrolli,
olek Sees —
aktiivne
kontroll
D-kategooria | Kohustuslik | —5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
automaatroo- Viljas,
limisfunkt- Sees, kuid ei
siooni (ACSF) kontrolli,
olek Sees —
aktiivne
kontroll
E-kategooria | Kohustuslik | -5,0kuniOs | 2 Ei kohaldata | Eikohaldata | Torge,
automaatroo- Viljas,
limisfunkt- Sees, kuid ei
siooni (ACSF) kontrolli,
olek Sees —
aktiivne
kontroll
Hidaabiko- Kohustuslik | Siindmus Ei kohaldata | Ei kohaldata | Ei kohaldata | Torge,
nede tegemise Sees, kuid
siisteemi olek hidaabik-
onet ei tehta
automaat-
selt
Sees —
hadaabi-
kone
tehakse
automaat-
selt

() ,Kohustuslik“ séltub 1. jaos esitatud tingimustest.

() Kokkupdrke-eelsed andmed ja kokkupdrkeandmed on asiinkroonsed.
() Tapsusndue kehtib ainult fisilise anduri modtevahemiku piires. Kui anduri voetud modtetulemused iiletavad anduri ettendhtud
modtepiirkonda, peab esitatud element néitama, millal mddtmine esimest korda iiletas anduri mdotepiirkonda.
(*) ,Tasapinnaline* hdlmab punktides 5.3.1.1, 5.3.1.2 ja 5.3.1.3 nimetatud kiivitussiindmusi ning ,vidhekaitstud liikleja“ holmab punktis
5.3.1.4 nimetatud kdivitussiindmusi.
() Kokkuporke ajal ei ole vaja siiiitetsiiklit allalaadimisel salvestada, kuid see tuleb allalaadimise kiigus registreerida.

() Turvapadja margutuli nditab turvapatja kisitlevates riiklikes nduetes sitestatud valmisolekut ja voib siittida ka selleks, et teatada rikkest
mones teises turvasiisteemi osas.

() .Kui salvestatakse“ tdhendab seda, kui andmed salvestatakse sdilméllu hilisema allalaadimise eesmargil.

() Voidakse salvestada mis tahes kestusega; —1,0 kuni 5,0 s on soovituslik

(®) Need elemendid ei pea vastama asjaomaste kokkupdrkekatsete tipsuse ja lahutusvdime nduetele.

(") Sdiduki veerenurk vdidakse salvestada mis tahes kestusega; —1,0 kuni 5,0 s on soovituslik.

(") Anduri kogu modtepiirkonnast.

(") Tootjad voivad lisada muid siisteemi olekuid

() See element loetletakse n—1 korda, itks kord mitmeastmelise turvapadjasiisteemi iga etapi kohta.

(" Turvapadja hoiatuse alla voib koondada mitu ohutussiisteemi oleku marguannet
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EUROOPA UHENDUSE JA SVEITSI KONFODERATSIOONI VAHELISE OHUTRANSPORDIALASE
KOKKULEPPE ALUSEL LOODUD EUROOPA LIIDU | SVEITSI OHUTRANSPORDI UHISKOMITEE
OTSUS nr 1/2021,

15. juuli 2021,

millega asendatakse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise Shutranspordialase
kokkuleppe lisa [2021/1216]

EUROOPA LIIDU | SVEITSI OHUTRANSPORDIKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelist shutranspordialast kokkulepet (edaspidi ,kokkulepe*),
eriti selle artikli 23 Idiget 4,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus artikkel

Alates 1. augustist 2021 asendatakse kokkuleppe lisa kdesoleva otsuse lisaga.

Briissel, 15. juuli 2021

Uhiskomitee nimel Sveitsi delegatsiooni juht
Euroopa Liidu delegatsiooni juht
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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LISA

Kiesoleva kokkuleppe kohaldamisel arvestatakse jargmist:

— 1. detsembril 2009 jdustunud Lissaboni lepingu alusel asendab Euroopa Liit Euroopa Uhenduse ja on selle
digusjdrglane;

— iga kord, kui kdesolevas lisas nimetatud digusaktid sisaldavad viiteid Euroopa Uhenduse likmesriikidele, mis on
asendatud viidetega Euroopa Liidu liikkmesriikidele, v6i nendega ithenduse loomise vajadusele, kisitatakse konealuseid
viiteid kédesoleva kokkuleppe kohaldamisel kehtivana ka Sveitsi suhtes voi Sveitsiga ithenduse loomise vajaduse suhtes;

— kokkuleppe artiklite 4, 15, 18, 27 ja 35 viiteid ndukogu maérustele (EMU) nr 2407/92 ja (EMU) nr 240892 kiisitatakse
viidetena Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 1008/2008;

— ilma et see piiraks kiesoleva kokkuleppe artikli 15 kohaldamist, hélmab jargmistes thenduse direktiivides ja maarustes
osutatud moiste ,iihenduse lennuettevdtja“ ka sellist lennuettevdtjat, kelle peamine tegevuskoht ja registrijiargne asukoht
selle olemasolu korral paikneb Sveitsi territooriumil ja kellele on antud tegevusluba kooskdlas mairusega (EU)
nr 1008/2008. K&iki viiteid ndukogu mairusele (EMU) nr 2407/92 kisitatakse viidetena maédrusele (EU) nr 1008/2008;

— koiki jargmistes tekstides esinevaid viiteid asutamislepingu artiklitele 81 ja 82 v&i Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklitele 101 ja 102 kasitatakse viidetena kiesoleva kokkuleppe artiklitele 8 ja 9.

1. Lennunduse liberaliseerimise ja muud tsiviillennunduses kohaldatavad digusaktid

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 24. septembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1008/2008 ithenduses lennuteenuste
osutamist kisitlevate iihiseeskirjade kohta (uuestisdnastamine) (ELT L 293, 31.10.2008, lk 3), muudetud jirgmiste
digusaktidega:

— mirus (EL) 2018/1139 (ELTL 212, 22.8.2018, Ik 1),

— madrus (EL) 2020/696 (ELT L 165, 27.5.2020, Ik 1),

— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/2114 (ELT L 426, 17.12.2020, lk 1) Maarust (EL) 2020/2114 kohaldatakse
Sveitsis tervikuna alates 18. detsembrist 2020.

— komisjoni delegeeritud mairus (EL) 2020/2115 (ELT L 426, 17.12.2020, lk 4) Maarust (EL) 2020/2115 kohaldatakse
Sveitsis tervikuna alates 18. detsembrist 2020

Noukogu 27. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/79, mis kisitleb Euroopa Lennuettevdtjate Uhenduse (AEA), Euroopa
Transporditootajate  Foderatsiooni (ETF), Euroopa Lennumeeskonnaliikmete Liidu (ECA), Euroopa Piirkondlike
Lennuettevotjate Uhenduse (ERA) ja Rahvusvahelise Lennutranspordiettevdtjate Uhenduse (IACA) sdlmitud kokkulepet
tsiviillennunduse lennupersonali todaja korralduse kohta (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 302, 1.12.2000, lk 57)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta direktiiv 2003/88/EU tooaja korralduse teatavate aspektide
kohta (ELT L 299, 18.11.2003, lk 9)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. veebruari 2003. aasta méirus (EU) nr 437/2003 reisijate, kauba ja posti dhuvedu
kisitlevate statistiliste aruannete kohta (ELT L 66, 11.3.2003, 1k 1)

Komisjoni 31. juuli 2003. aasta méirus (EU) nr 1358/2003, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EU) nr 437/2003 reisijate, kauba ja posti Shuvedu kisitlevate statistiliste andmete kohta ja muudetakse selle I ja II
lisa (ELT L 194, 1.8.2003, lk 9), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni madrus (EU) nr 158/2007 (ELT L 49, 17.2.2007, 1k 9)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 785/2004 kindlustusnduete kohta lennuette-
votjatele ja Shusdiduki kaitajatele (ELT L 138, 30.4.2004, Ik 1), muudetud jirgmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EL) nr 285/2010 (ELT L 87, 7.4.2010, lk 19),

— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/1118 (ELT L 243, 29.7.2020, Ik 1)
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Noukogu 18. jaanuari 1993. aasta méirus (EMU) nr 95/93 iihenduse lennujaamades teenindusaegade jaotamise iihiste
eeskirjade kohta (EUT L 14, 22.1.1993, Ik 1) (artiklid 1-12), muudetud jargmiste digusaktidega:

— mairus (EU) nr 793/2004 (ELT L 138, 30.4.2004, Ik 50),
— madrus (EL) 2020/459 (ELT L 99, 31.3.2020, k 1),
— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/1477 (ELT L 338, 15.10.2020, Ik 4),

— madrus (EL) 2021/250 (ELT L 58, 19.2.2021, Ik 1); miiruse (EMU) nr 95/93 (mida on muudetud médiruse (EL)
2021/250 artikli 1 1dikega 6) artikli 10a 18ikeid 1 ja 4 kohaldatakse Sveitsis alates 20. veebruarist 2021.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta direktiiv 2009/12/EU lennujaamatasude kohta (EMPs kohaldatav
tekst) (ELT L 70, 14.3.2009, 1k 11)

Noukogu 15. oktoobri 1996. aasta direktiiv 96/67/EU juurdepddsu kohta maapealse Kiitluse turule ithenduse
lennujaamades (EUT L 272, 25.10.1996, 1k 36)

(artiklid 1-9, 11-23 ja 25)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. jaanuari 2009. aasta mairus (EU) nr 80/2009 toimimisjuhendi kohta arvutipdhiste
ettetellimissiisteemide puhul ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EMU) nr 2299/89 (EMPs kohaldatav
tekst) (ELT L 35, 4.2.2009, Lk 47)

2. Konkurentsieeskirjad

Noukogu 16. detsembri 2002. aasta méirus (EU) nr 1/2003 asutamislepingu artiklites 81 ja 82 sitestatud konkurent-
sieeskirjade rakendamise kohta (EMPs kohaldatav tekst) (EUT L 1, 4.1.2003, Ik 1) (artiklid 1-13, 15-45)

(Sel médral, mil kdnealune mairus on kiesoleva kokkuleppe kohaldamiseks oluline. K&nealuse méaaruse lisamine ei mdjuta
kdesoleva kokkuleppe kohast iilesannete jaotust.)

Komisjoni 7. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 773/2004, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 81 ja 82 kohaste
menetluste teostamist komisjonis (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 123, 27.4.2004, lk 18), muudetud jirgmiste
digusaktidega:

— komisjoni mairus (EU) nr 1792/2006 (ELT L 362, 20.12.2006, k 1),
— komisjoni madrus (EU) nr 622/2008 (ELTL 171, 1.7.2008, lk 3)

Noukogu 20. jaanuari 2004. aasta méirus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile
(EU ithinemismairus) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 24, 29.1.2004, 1k 1)

(artiklid 1-18, artikli 19 1diked 1-2 ja artiklid 20-23)
Vastavalt ithinemismaaruse artikli 4 1dikele 5 kohaldatakse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi vahel jargmist:

1) mairuse (EU) nr 139/2004 artiklis 3 mddratletud koondumise puhul, mis ei ole ithenduse suhtes oluline kénealuse
médruse artikli 1 tihenduses ja mida on vdimalik labi vaadata vihemalt kolme EU liikmesriigi ja Sveitsi
Konféderatsiooni riikliku konkurentsidiguse alusel, vivad kénealuse médruse artikli 4 16ikes 2 osutatud isikud voi
ettevdtjad enne asjaomastele ametiasutustele teatamist teha Euroopa Uhenduste Komisjonile pdhjendatud ettepaneku,
et koondumise peaks ldbi vaatama komisjon;

2) Euroopa Komisjon edastab kdik madruse (EU) nr 139/2004 artikli 4 15ike 5 ja eelmise 16igu kohased ettepanekud
viivitamata Sveitsi Konfoderatsioonile;

3) kui Sveitsi Konfoderatsioon viljendab rahulolematust juhtumi késitlemise suunamise taotluse suhtes, jaib juhtum
Sveitsi pddeva konkurentsiasutuse pidevusse ning seda ei suunata kdnealuse 13ike kohaselt Sveitsi Konfoderatsiooni
padevusest vilja.

Seoses ithinemismaaruse artikli 4 1digetes 4 ja 5, artikli 9 l6igetes 2 ja 6 ning artikli 22 Idikes 2 osutatud tihtaegadega
kohaldatakse jargmist:

1) Euroopa Komisjon edastab kdik asjaomased dokumendid vastavalt artikli 4 16igetele 4 ja 5, artikli 9 1igetele 2 ja 6 ning
artikli 22 Idikele 2 viivitamata Sveitsi pidevale konkurentsiasutusele;
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2) Sveitsi Konféderatsiooni puhul hakatakse mairuse (EU) nr 139/2004 artikli 4 Ioigetes 4 ja 5, artikli 9 1digetes 2 ja 6
ning artikli 22 1dikes 2 osutatud tihtaegu arvestama alates ajast, mil Sveitsi pidev konkurentsiasutus on asjaomased
dokumendid kitte saanud.

Komisjoni 21. aprilli 2004. aasta médrus (EU) nr 802/2004, millega rakendatakse ndukogu maérust (EU) nr 139/2004
kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate koondumiste iile (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 133, 30.4.2004, Ik 1) (artiklid
1-24), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EU) nr 1792/2006 (ELT L 362, 20.12.2006, k 1),

— komisjoni maarus (EU) nr 1033/2008 (ELT L 279, 22.10.2008, Ik 3),

— komisjoni rakendusméarus (EL) nr 1269/2013 (ELT L 336, 14.12.2013, 1k 1)

Komisjoni 16. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/111/EU liikmesriikide ja riigi osalusega ariiihingute vaheliste
finantssuhete labipaistvuse ning teatavate ettevdtjate finantslabipaistvuse kohta (kodifitseeritud versioon) (EMPs kohaldatav

tekst) (ELT L 318, 17.11.2006, Ik 17)

Noukogu 25. mai 2009. aasta madrus (EU) nr 487/2009 asutamislepingu artikli 81 16ike 3 kohaldamise kohta teatavat liiki
kokkulepete ja kooskdlastatud tegevuse suhtes dhutranspordi sektoris (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 148, 11.6.2009, 1k 1)

3. Lennuohutus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta madrus (EL) 2018/1139, mis kisitleb tsiviillennunduse valdkonna
tthisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusi (EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairused
(EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu maarus (EMU) nr 3922/91 (ELT L 212, 22.8.2018, 1k 1)

Lennundusohutusametil on Sveitsis talle kdnealuse mairuse kohaselt antud volitused.

Komisjonil on Sveitsis talle antud volitused otsuste puhul, mis on tehtud kdnealuse maaruse artikli 2 Idigete 6 ja 7,
artikli 41 16ike 6, artikli 62 16ike 5, artikli 67 1igete 2 ja 3, artikli 70 16ike 4, artikli 71 16ike 2, artikli 76 16ike 4, artikli 84
16ike 1, artikli 85 16ike 9, artikli 104 16ike 3 punkti i, artikli 105 1dike 1 ja artikli 106 15igete 1 ja 6 kohaselt.

Olenemata Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise dhutranspordialase kokkuleppe lisa teise taandega
ettendhtud horisontaalsest kohandusest, ei tdlgendata médruse (EL) 2018/1139 artiklis 127 nimetatud médruse (EL)
nr 182/2011 sitetes viidatud ,liikmesriiki* Sveitsi kohta kehtivana.

Kdnealust maarust ei tdlgendata mingil juhul selliselt, et see annaks Euroopa Lennundusohutusametile volitused tegutseda
Sveitsi nimel rahvusvaheliste lepingute raames muudel pdhjustel kui tema selliste lepingute jargsete kohustuste taitmisel.

Kéesolevas lepingus loetakse selle mairuse sitteid jargmises kohanduses.
a) Artiklit 68 muudetakse jargmiselt:
i) ldike 1 punkti a lisatakse pérast sona ,liiduga“ sonad ,voi Sveitsiga®;
ii) lisatakse jargmine Idige:
4. Kui liit peab ldbirddkimisi kolmanda riigiga, et sdlmida leping, mille kohaselt liikmesriik voi lennunduso-
hutusamet vdivad vilja anda sertifikaate asjaomase kolmanda riigi pideva lennundusasutuse viljaantud

sertifikaatide alusel, piiiiab ta tagada Sveitsile pakkumise samalaadse lepingu sdlmimiseks asjaomase kolmanda
riigiga. Sveits piitiab omakorda sdlmida kolmandate riikidega samalaadsed lepingud, kui on sdlminud liit.”

b) Artiklisse 95 lisatakse jargmine 15ige:

,3. Erandina Euroopa Liidu muude teenistujate teenistustingimuste artikli 12 16ike 2 punktist a voib lennundusohu-
tusameti tegevdirektor vdtta Sveitsi tdiediguslikke kodanikke to6le lepingu alusel.“
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) Artiklisse 96 lisatakse jargmine 16ik:

h)

i)

,Sveits kohaldab lennundusohutusameti suhtes Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli, mis on esitatud
kdesoleva lisa A lisas, kooskélas A lisa liitega.”

Artiklisse 102 lisatakse jargmine 16ik:

,5. Sveits osaleb tiielikult lennundusohutusameti juhatuses ning tal on seal ELi likmesriikidega vdrdsed &igused ja
kohustused, vilja arvatud hailedigus.”

Artiklisse 120 lisatakse jargmine 1dige:

,13. Sveits osaleb 1&ike 1 punktis b osutatud ithenduse rahalises panuses vastavalt jargmisele valemile:

$(0,2/100) + S [1 - (a+b) 0,2/100] ¢/C,

kus:

S= lennundusohutusameti eelarve osa, mis ei ole kaetud 16ike 1 punktides c ja d margitud
tasude ja 1ivudega;

a= assotsieerunud riikide arv,

b= ELi liikkmesriikide arv,

c= Sveitsi osamaks Rahvusvahelise Tsiviillennundusorganisatsiooni (ICAO) eclarvesse,

C= ELi liikmesriikide ja assotsieerunud riikide toetuse kogumaht ICAO eelarves.*

Artiklisse 122 lisatakse jargmine 16ik:
,6. Sveitsis lennundusohutusameti tegevusega seotud osalejate suhtes teostatavat liidu finantskontrolli kisitlevad satted
on esitatud kdesoleva lisa B lisas.”

Mairuse I lisa laiendatakse jargmistele 6husdidukitele kui toodetele, mis kuuluvad komisjoni 3. augusti 2012. aasta
méidruse (EL) nr 748/2012 (millega ndhakse ette Shusdidukite ja nendega seotud toodete, osade ja seadmete
lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise ning projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise
rakenduseeskirjad) (') artikli 3 16ike 1 punkti a kohaldamisalasse:

ohusdiduk [HB-JES] — tiitip Gulfstream G-V;
Shusdiduk [HB-ZDF] — tiiiip MD 900.

Artikli 132 16ikes 1 tdlgendatakse viidet médrusele (EL) 2016/679 Sveitsi puhul viitena asjakohastele riiklikele
oigusaktidele.

Artikli 140 16ige 6 ei kehti Sveitsi kohta.

Komisjoni 3. novembri 2011. aasta méirus (EL) nr 1178/2011, millega kehtestatakse tsiviillennunduses kasutatavate
ohusoidukite meeskonnaga seotud tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusele (EU) nr 216/2008 (ELT L 311, 25.11.2011, lk 1), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni mddrus (E
— komisjoni méirus
— komisjoni mairus
— komisjoni mairus
— komisjoni mairus

— komisjoni médrus

L) nr 290/2012 (ELT L 100, 5.4.2012, Ik 1),
EL) nr 70/2014 (ELT L 23, 28.1.2014, Ik 25),
EL) nr 245/2014 (ELT L 74, 14.3.2014, Ik 33),
EL) 2015/445 (ELT L 74, 18.3.2015, Ik 1),

EL) 2016/539 (ELT L 91, 7.4.2016, Ik 1),

AAAAAA

EL) 2018/1065 (ELT L 192, 30.7.2018, Ik 21),

— komisjoni mairus (EL) 2018/1974 (ELT L 326, 20.12.2018, 1k 1),

/
I
— komisjoni madrus (EL) 2018/1119 (ELT L 204, 13.8.2018, 1k 13),
/
/

— komisjoni mddrus (EL) 2019/27 (ELTL 8, 10.1.2019, k 1),

()

ELTL 224, 21.8.2012, 1k 1.



26.7.2021 Euroopa Liidu Teataja L 265/31

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2019/430 (ELT L 75, 19.3.2019, Ik 66),

— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2019/1747, (ELT L 268, 22.10.2019, lk 23),
— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2020/359, (ELT L 67, 5.3.2020, lk 82),

— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/723 (ELT L 170, 2.6.2020, Ik 1),
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/2193 (ELT L 434, 23.12.2020, 1k 13).

Komisjoni 4. mirtsi 2020. aasta delegeeritud méirus (EL) 2020/723, millega kehtestatakse iiksikasjalikud normid kolmandate
riikide piloodilubade tunnustamise kohta ja muudetakse maarust (EL) nr 1178/2011 (ELT L 170, 2.6.2020, Ik 1)

Noukogu 16. detsembri 1991. aasta médrus (EMU) nr 3922/91 tehniliste nduete ja haldusprotseduuride kooskdlastamise
kohta tsiviillennunduses (EUT L 373, 31.12.1991, lk 4) (artiklid 1-3, artikli 4 1ige 2, artiklid 5-11 ja 13), muudetud
jargmiste digusaktidega:

— midrus (EU) nr 1899/2006 (ELT L 377, 27.12.2006, Ik 1),

— miérus (EU) nr 1900/2006 (ELT L 377, 27.12.2006, Ik 176),

— komisjoni mairus (EU) nr 8/2008 (ELT L 10, 12.1.2008, 1k 1),

— komisjoni méarus (EU) nr 859/2008 (ELT L 254, 20.9.2008, Ik 1).

Vastavalt méiruse (EL) 2018/1139 artiklile 139 tunnistatakse mairus (EMU) nr 3922/91 kehtetuks alates kuupievast, mil
hakatakse kohaldama méaruse (EL) 2018/1139 artikli 32 16ike 1 punkti a kohaselt vastu vdetud iiksikasjalikke norme
lennu- ja tooajapiirangute ning puhkeajanduete kohta seoses lennukitega tehtavate taksolendude, kiirabilendude ja ithe
piloodiga drilise lennutranspordi tegevustega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta madrus (EL) nr 996/2010 tsiviillennunduses toimuvate
lennudnnetuste ja intsidentide uurimise ja ennetamise kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/56/EU (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 295, 12.11.2010, Ik 35), muudetud jirgmiste igusaktidega:

— miirus (EL) nr 376/2014 (ELT L 122, 24.4.2014, Ik 18),
— mirus (EL) 20181139 (ELT L 212, 22.8.2018, Ik 1).

Komisjoni 22. jaanuari 2004. aasta mairus (EU) nr 104/2004, milles sitestatakse Euroopa Lennundusohutusameti
apellatsioonindukogu korraldust ja koosseisu kisitlevad eeskirjad (ELT L 16, 23.1.2004, 1k 20)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2005. aasta maérus (EU) nr 2111/2005, mis kisitleb iihenduse nimekirja,
millesse kantakse lennuettevétjad, kelle suhtes kohaldatakse ithenduse piires tegevuskeeldu, koostamist ja lennureisijate
teavitamist lendu teenindavast lennuettevdtjast ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivi 2004/36/EU artikkel 9
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 344, 27.12.2005, Ik 15), muudetud jargmise digusaktiga:

— mddrus (EL) 2018/1139 (ELTL 212, 22.8.2018, 1k 1)

Komisjoni 22. mirtsi 2006. aasta mairus (EU) nr 473/2006, millega kehtestatakse rakenduseeskirjad Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdiruse (EU) nr 2111/2005 I peatiikis osutatud ithenduse nimekirja tarvis, millesse kantakse lennuettevdtjad,
kelle suhtes kohaldatakse tithenduse piires tegevuskeeldu (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 84, 23.3.2006, lk 8)

Komisjoni 22. mirtsi 2006. aasta méirus (EU) nr 474/2006, millega kehtestatakse rakenduseeskirjad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méidruse (EU) nr 2111/2005 II peatiikis nimetatud ithenduse nimekiri lennuettevotjatest, kelle
suhtes kohaldatakse ithenduse piires tegevuskeeldu (ELT L 84, 23.3.2006, lk 14), viimati muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/1992 (ELT L 410, 7.12.2020, 1k 49)

Komisjoni 16. detsembri 2011. aasta méirus (EL) nr 1332/2011, millega kehtestatakse ithised Shuruumi kasutamise
nduded ja kaitamisprotseduurid dhukokkupdrke valtimiseks (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 336, 20.12.2011, Ik 20),
muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni méarus (EL) 2016/583 (ELT L 101, 16.4.2016, Ik 7)
Komisjoni 16. juuli 2012. aasta rakendusmiirus (EL) nr 646/2012, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja

ndukogu miéiruse (EU) nr 216/2008 kohaste trahvide ja perioodiliste karistusmaksete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 187, 17.7.2012, lk 29)
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Komisjoni 3. augusti 2012. aasta méirus (EL) nr 748/2012, millega nihakse ette Shusdidukite ja nendega seotud toodete,
osade ja seadmete lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise ning projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide
sertifitseerimise rakenduseeskirjad (ELT L 224, 21.8.2012, lk 1), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EL) nr 7/2013 (ELT L 4, 9.1.2013, Ik 36),

— komisjoni mairus (EL) nr 69/2014 (ELT L 23, 28.1.2014, [k 12),

— komisjoni méarus (EL) 2015/1039 (ELT L 167, 1.7.2015, Ik 1),

— komisjoni mairus (EL) 2016/5 (ELT L 3, 6.1.2016, lk 3),

— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2019/897 (ELT L 144, 3.6.2019, Ik 1),
— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/570 (ELT L 132, 27.4.2020, 1k 1).

Komisjoni 5. oktoobri 2012. aasta mddrus (EL) nr 965/2012, millega kehtestatakse lennutegevusega seotud tehnilised
nouded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 216/2008 (ELT L 296,
25.10.2012, lk 1), muudetud jirgmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EL) nr 800/2013 (ELT L 227, 24.8.2013, 1k 1),
— komisjoni mairus (EL) nr 71/2014 (ELT L 23, 28.1.2014, k 27),
— komisjoni mairus (EL) nr 83/2014 (ELT L 28, 31.1.2014, Ik 17),
— komisjoni mairus (EL) nr 379/2014 (ELT L 123, 24.4.2014, 1k 1),
— komisjoni mairus (EL) 2015/140 (ELT L 24, 30.1.2015, 1k 5),

— komisjoni méddrus (EL) 2015/1329 (ELT L 206, 1.8.2015, 1k 21),

— komisjoni mairus (EL) 2015/640 (ELT L 106, 24.4.2015, 1k 18),

/
/
/
— komisjoni mairus (EL) 2015/2338 (ELT L 330, 16.12.2015, 1k 1),
— komisjoni mddrus (EL) 2016/1199 (ELT L 198, 23.7.2016, lk 13),
— komisjoni méddrus (EL) 2017/363 (ELT L 55, 2.3.2017,1k 1),

— komisjoni madrus (EL) 2018/394 (ELT L 71, 14.3.2018, 1k 1),

— komisjoni méirus (EL) 2018/1042 (ELT L 188, 25.7.2018, Ik 3), v.a méiruse (EL) nr 965/2012 uue artikli 4 1dige 2,
nagu on sitestatud maaruse (EL) 2018/1042 artikli 1 16ikes 1, muudetud jirgmise igusaktiga:

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/745 (ELT L 176, 5.6.2020, 1k 11),

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2018/1975 (ELT L 326, 20.12.2018, 1k 53),

— komisjoni rakendusmdirus (EL) 2019/1387 (ELT L 229, 5.9.2019, Ik 1), muudetud jargmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/1176 (ELT L 259, 10.8.2020, Ik 10),

— komisjoni rakendusmaiarus (EL) 2019/1384 (ELT L 228, 4.9.2019, 1k 106),

— komisjoni rakendusméirus (EL) 2020/2036 (ELT L 416, 11.12.2020, Ik 24); mairuse (EL) 2020/2036 lisa punkte 4 ja 6
kohaldatakse Sveitsis alates 31.12.2020.

Komisjoni 28. juuni 2013. aasta rakendusmiirus (EL) nr 628/2013, milles kisitletakse Euroopa Lennundusohutusameti
toomeetodeid standardimiskontrollide korraldamisel ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 216/2008
eeskirjade kohaldamise jirelevalvel ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr 736/2006 (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 179, 29.6.2013, Ik 46)

Komisjoni 12. veebruari 2014. aasta madrus (EL) nr 139/2014, millega kehtestatakse lennuviljadega seotud nduded ja
haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EU) nr 216/2008 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 44,
14.2.2014, k 1), muudetud jirgmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EL) 2017/161 (ELT L 27, 1.2.2017, Ik 99),

— komisjoni mairus (EL) 2018/401 (ELT L 72, 15.3.2018,1k 17),
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— komisjoni rakendusmdirus (EL) 2020/469 (ELT L 104, 3.4.2020, lk 1), muudetud jirgmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmdaarus (EL) 2020/1177 (ELT L 259, 10.8.2020, Ik 12),

— komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2020/1234 (ELT L 282, 31.8.2020, Ik 1),

— komisjoni delegeeritud médrus (EL) 2020/2148 (ELT L 428, 18.12.2020, k 10)

Komisjoni 16. detsembri 2019. aasta rakendusméirus (EL) 2019/2153, milles kisitletakse Euroopa Liidu lennundusohu-
tusametile makstavaid [6ive ja tasusid ning tunnistatakse kehtetuks médarus (EL) nr 319/2014 (ELT L 327, 17.12.2019, lk 36)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta médrus (EL) nr 376/2014, mis Kisitleb tsiviillennunduses toimunud
juhtumitest teatamist ning juhtumite analiiiisi ja jarelmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 996/2010 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/42/EU ja komisjoni
madrused (EU) nr 1321/2007 ja (EU) nr 1330/2007 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 122, 24.4.2014, lk 18), muudetud
jargmise digusaktiga:

— mirus (EL) 2018/1139 (ELT L 212, 22.8.2018, Ik 1)

Komisjoni 29. aprilli 2014. aasta méérus (EL) nr 452/2014, millega kehtestatakse kolmandate riikide kiitajate
lennutegevusega seotud tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU)
nr 216/2008 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 133, 6.5.2014, lk 12), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni méarus (EL) 2016/1158 (ELT L 192, 16.7.2016, Ik 21)

Komisjoni 26. novembri 2014. aasta mdérus (EL) nr 1321/2014 Shusdidukite ja lennundustoodete ning nende osade ja
seadmete jitkuva lennukdlblikkuse ning sellega tegelevate organisatsioonide ja isikute sertifitseerimise kohta (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 362, 17.12.2014, lk 1), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni mddrus (EL) 2015/1088 (ELTL 176, 7.7.2015, lk 4),

— komisjoni mddrus (EL) 2015/1536 (ELT L 241, 17.9.2015, lk 16),

— komisjoni mddrus (EL) 2017/334 (ELT L 50, 28.2.2017, 1k 13),

— komisjoni méddrus (EL) 2018/1142 (ELT L 207, 16.8.2018, lk 2),

— komisjoni rakendusméirus (EL) 2019/1383 (ELT L 228, 4.9.2019, 1k 1),

— komisjoni rakendusmairus (EL) 2019/1384 (ELT L 228, 4.9.2019, lk 106),

— komisjoni rakendusméirus (EL) 2020/270 (ELT L 56, 27.2.2020, Ik 20),

— komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/1159 (ELT L 257, 6.8.2020, Ik 14)

Komisjoni 20. veebruari 2015. aasta mairus (EL) 2015/340, millega kehtestatakse lennujuhtide lubade ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 216/2008 kohaste sertifikaatidega seotud tehnilised nduded ja haldusmenetlused,
muudetakse komisjoni rakendusmairust (EL) nr 923/2012 ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni médrus (EL) nr 805/2011
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 63, 6.3.2015, Ik 1)

Komisjoni 23. aprilli 2015. aasta midrus (EL) 2015/640, milles Kkisitletakse teatavat liiki lennutegevuse suhtes
kohaldatavaid tdiendavaid lennukdlblikkustingimusi ja millega muudetakse mairust (EL) nr 965/2012 (ELT L 106,
24.4.2015, lk 18), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2019/133 (ELT L 25, 29.1.2019, 1k 14),
— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2020/1159 (ELT L 257, 6.8.2020, lk 14),

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2021/97 (ELT L 31, 29.1.2021, lk 208); maéruse (EL) 2021/97 artiklit 1 kohaldatakse
Sveitsis alates 26.2.2021, vilja arvatud I lisa punkti 1, mida kohaldatakse Sveitsis alates 16.2.2021.

Komisjoni 29. juuni 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/1018, millega kehtestatakse tsiviillennunduse selliste
juhtumiliikide loetelu, millest vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL) nr 376/2014 tuleb kohustuslikus
korras teatada (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 163, 30.6.2015, 1k 1)

Komisjoni 19. detsembri 2016. aasta otsus (EL) 2016/2357, milles kisitletakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médiruse
(EU) nr 216/2008 ja selle rakenduseeskirjade tdhusa jirgimisega seotud puudusi koolitusorganisatsiooni Hellenic Aviation
Training Academy (HATA) vilja antud tunnistuste ja nende alusel vilja antud osa 66 kohaste lubade osas (teatavaks tehtud
numbri C(2016) 8645 all) (ELT L 348, 21.12.2016, Ik 72)
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Komisjoni 13. mirtsi 2018. aasta médrus (EL) 2018/395, milles sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Shupallilendude ja
Shupalli lennumeeskonna liikmete lubade suhtes vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL) 2018/1139
(ELTL 71, 14.3.2018, lk 10), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusméirus (EL) 2020/357 (ELT L 67, 5.3.2020, Ik 34)

Komisjoni 14. detsembri 2018. aasta rakendusmiirus (EL) 20181976, milles sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad
ohupallilendude ja Shupalli lennumeeskonna lilkmete lubade suhtes vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele
(EL) 2018/1139 (ELT L 326, 20.12.20138, Ik 64), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2020/358 (ELTL 67, 5.3.2020, Ik 57)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. martsi 2019. aasta méérus (EL) 2019/494 lennundusohutuse teatavate aspektide
kohta seoses Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi vdljaastumisega liidust (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 85 I,
27.3.2019,1k 11)

Komisjoni 1. juuli 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/1128, milles kisitletakse Euroopa keskses andmekogus talletatud

lennuohutusalastele soovitustele ja neile antud vastustele juurdepddsu oigusi ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus
2012/780/EL (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 177, 2.7.2019, 1k 112)

4. Lennundusjulgestus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2008. aasta médrus (EU) nr 300/2008, mis kisitleb tsiviillennundusjulgestuse
ithiseeskirju ja millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 2320/2002 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 97, 9.4.2008, lk 72)

Komisjoni 2. aprilli 2009. aasta miirus (EU) nr 272/2009, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse
(EU) nr 300/2008 lisas sitestatud tsiviillennundusjulgestuse iihiseid pdhistandardeid (ELT L 91, 3.4.2009, Ik 7), muudetud
jargmiste digusaktidega:

— komisjoni mairus (EL) nr 297/2010 (ELT L 90, 10.4.2010, 1k 1),

— komisjoni mairus (EL) nr 720/2011 (ELT L 193, 23.7.2011, 1k 19),

— komisjoni mairus (EL) nr 1141/2011 (ELTL 293, 11.11.2011, Ik 22),

— komisjoni méddrus (EL) nr 245/2013 (ELT L 77, 20.3.2013, Ik 5).

Komisjoni 18. detsembri 2009. aasta miirus (EL) nr 12542009, milles sitestatakse kriteeriumid, mille kohaselt on
litkmesriikidel vdimalik teha erandeid tsiviillennundusjulgestuse tihistest péhistandarditest ja votta vastu alternatiivsed
julgestusmeetmed (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 338, 19.12.2009, Ik 17), muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni maarus (EL) 2016/2096 (ELT L 326, 1.12.2016, lk 7)

Komisjoni 8. jaanuari 2010. aasta mérus (EL) nr 18/2010, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérust (EU)
nr 300/2008 seoses riiklike tsiviillennundusjulgestuse jarelevalve programmide kriteeriumidega (ELT L 7, 12.1.2010, lk 3)

Komisjoni 26. jaanuari 2010. aasta médrus (EL) nr 72/2010, millega nihakse ette tsiviillennundusjulgestuse valdkonnas
korraldatavate komisjoni inspekteerimiste kord (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 23, 27.1.2010, lk 1), muudetud jirgmise
digusaktiga:

— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2016/472 (ELT L 85, 1.4.2016, k 28)
Komisjoni 5. novembri 2015. aasta rakendusméirus (EL) 2015/1998, millega nihakse ette lennundusjulgestuse ithiste
pohistandardite rakendamise itksikasjalikud meetmed (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 299, 14.11.2015, lk 1), muudetud
jargmiste digusaktidega:
— komisjoni rakendusmiirus (EL) 2015/2426 (ELT L 334, 22.12.2015, Ik 5),
— komisjoni rakendusméirus (EL) 2017/815 (ELT L 122, 13.5.2017,1k 1),
— komisjoni rakendusmdirus (EL) 2018/55 (ELT L 10, 13.1.2018, Ik 5),
— komisjoni rakendusmairus (EL) 2019/103 (ELT L 21, 24.1.2019, lk 13), muudetud jargmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/910 (ELT L 208, 1.7.2020, lk 43),

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2019/413 (ELTL 73, 15.3.2019, 1k 98),
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— komisjoni rakendusméirus (EL) 2019/1583 (ELT L 246, 26.9.2019, lk 15), muudetud jargmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/910 (ELT L 208, 1.7.2020, 1k 43),

— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2020/111 (ELT L 21, 27.1.2020, Ik 1),

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/910 (ELT L 208, 1.7.2020, lk 43),

— komisjoni rakendusmdérus (EL) 2021/255 (ELT L 58, 19.2.2021, lk 23); maédruse (EL) 2021/255 lisa punkte 15,
18-19 ja 32 kohaldatakse Sveitsis alates 11. mértsist 2021.

Komisjoni 16. novembri 2015. aasta rakendusotsus C(2015) 8005, millega nihakse ette iiksikasjalikud meetmed
médruse (EU) nr 300/2008 artikli 18 punktis a osutatud teavet sisaldavate lennundusjulgestuse iihiste pohistandardite
rakendamiseks (ELTs avaldamata), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni rakendusotsus C(2017) 3030,

— komisjoni rakendusotsus C(2018) 4857,

— komisjoni rakendusotsus C(2019) 132, muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusotsus C(2020) 4241,

— komisjoni rakendusotsus C(2021) 0996

5. Lennuliikluse korraldamine
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta médrus (EU) nr 549/2004, millega sitestatakse raamistik ithtse
Euroopa taeva loomiseks (raammairus) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 96, 31.3.2004, lk 1), muudetud jirgmise
digusaktiga:
— mairus (EU) nr 1070/2009 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 34)
Komisjonil on Sveitsis talle artiklite 6, 8, 10, 11 ja 12 kohaselt antud volitused.
Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
15ikes 2 tuleks sdnad ,ithenduse tasandil“ asendada sdnadega ,ithenduse tasandil, kaasates Sveitsi“.
Olenemata Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise Shutranspordialase kokkuleppe lisa teises taandes
sitestatud horisontaalsest kohandusest, ei tdlgendata madruse (EU) nr 5492004 artiklis 5 ega selles mainitud otsuse
1999/468/EU sitetes viidatud ,liikkmesriiki“ Sveitsi kohta kehtivana.
Euroopa Parlamendi ja nukogu 10. martsi 2004. aasta méirus (EU) nr 550/2004 aeronavigatsiooniteenuste osutamise
kohta iihtses Euroopa taevas (teenuse osutamise maarus) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 96, 31.3.2004, lk 10), muudetud
jargmise digusaktiga:
— madrus (EU) nr 10702009 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 34)
Komisjonil on Sveitsis talle artiklite 9a, 9b, 15, 15a, 16 ja 17 kohaselt antud volitused.
Kdesoleva kokkuleppe kohaldamisel muudetakse kdnealust maarust jargmiselt.
a) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
1dikesse 2 lisatakse parast sdna ,iihenduses” sonad ,ja Sveitsis”.
b) Artiklit 7 muudetakse jirgmiselt:
15igetesse 1 ja 6 lisatakse pirast séna ,iihenduses* sonad ,ja Sveitsis”.
¢) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:

15ikesse 1 lisatakse pdrast sdna ,iihenduses” sonad ,ja Sveitsis”.

d) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
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15ikesse 1 lisatakse parast sdna ,ithenduses” sonad ,ja Sveitsis”.

e) Artikli 16 ldige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Komisjon edastab oma otsuse liikmesriikidele ning teavitab sellest teenuseosutajaid, kui see on o&iguslikult
asjassepuutuv.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. martsi 2004. aasta méérus (EU) nr 551/2004 dhuruumi korraldamise ja kasutamise
kohta ithtses Euroopa taevas (Shuruumi mairus) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 96, 31.3.2004, lk 20), muudetud jargmise
odigusaktiga:

— mairus (EU) nr 1070/2009 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 34)
Komisjonil on Sveitsis talle artiklite 3a, 6 ja 10 kohaselt antud volitused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta mairus (EU) nr 552/2004 Euroopa lennuliikluse juhtimisvérgu
koostalitlusvdime kohta (koostalitlusvdime mairus) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 96, 31.3.2004, lk 26), muudetud
jargmise digusaktiga:

— midrus (EU) nr 1070/2009 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 34)
Komisjonil on Sveitsis talle artiklite 4 ja 7 ning artikli 10 18ike 3 kohaselt antud volitused.
Kiesoleva kokkuleppe kohaldamisel muudetakse kdnealust méddrust jargmiselt.
a) Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
15ikesse 2 lisatakse parast sona ,iihendusega“ sonad ,voi Sveitsiga*“.
b) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
15ikesse 4 lisatakse parast sona ,ithendusega“ sonad ,voi Sveitsiga*“.
¢) I lisa muudetakse jargmiselt:
punkti 3 teise ja viimasesse taandesse lisatakse parast sdna ,ithenduses* sdnad ,voi Sveitsis®.
Vastavalt miiruse (EL) 2018/1139 artiklile 139 on mairus (EU) nr 552/2004 kehtetuks tunnistatud alates 11. septembrist
2018. Siiski jatkatakse kdnealuse mairuse artiklite 4, 5, 6, 6a ja 7 ning III ja IV lisa kohaldamist kuni médruse (EL)
20181139 artiklis 47 osutatud delegeeritud digusaktide kohaldamise alguskuupéevani ning selles ulatuses, milles

nimetatud digusaktid holmavad mairuse (EU) nr 552/2004 asjakohaste sitete sisu, ent igal juhul mitte kauem kui
12. septembrini 2023.

Komisjoni 23. detsembri 2005. aasta madrus (EU) nr 2150/2005, milles sitestatakse iihised eeskirjad Shuruumi
paindlikuks kasutamiseks (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 342, 24.12.2005, lk 20)

Komisjoni 4. juuli 2006. aasta mairus (EU) nr 1033/2006, milles sitestatakse iihtset Euroopa taevast kisitlevad nduded
lennuplaanide korra kohta lennueelses etapis (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 186, 7.7.2006, lk 46), muudetud jirgmiste
digusaktidega:

— komisjoni rakendusmairus (EL) nr 923/2012 (ELT L 281, 13.10.2012, Ik 1), muudetud jargmiste digusaktidega:
— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2020/886 (ELT L 205, 29.6.2020, k 14),
— komisjoni rakendusméirus (EL) 2020/469 (ELT L 104, 3.4.2020, lk 1), muudetud jirgmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmdirus (EL) 2020/1177 (ELT L 259, 10.8.2020, lk 12),
— komisjoni rakendusméirus (EL) nr 428/2013 (ELT L 127, 9.5.2013, Ik 23),
— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2016/2120 (ELT L 329, 3.12.2016, Ik 70),
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2018/139 (ELT L 25, 30.1.2018, Ik 4)

Komisjoni 6. juuli 2006. aasta méirus (EU) nr 1032/2006, millega sitestatakse lennuandmete vahetamise automaatsiis-
teemidele esitatavad lendudest teavitamise, nende koordineerimise ja lennujuhtimisiiksuste vahel iileandmise nduded
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 186, 7.7.2006, lk 27), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni madrus (EU) nr 30/2009 (ELT L 13, 17.1.2009, Ik 20)
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Néukogu 27. veebruari 2007. aasta madrus (EU) nr 219/2007 iihisettevdtte loomise kohta Euroopa lennuliikluse uue
polvkonna juhtimissiisteemi (SESAR) viljaarendamiseks (ELT L 64, 2.3.2007, Ik 1), muudetud jargmiste digusaktidega:

— ndukogu méirus (EU) nr 1361/2008 (ELT L 352, 31.12.2008, lk 12),
— ndukogu mdirus (EL) nr 721/2014 (ELTL 192, 1.7.2014,1k 1)
Komisjoni 7. juuni 2007. aasta méérus (EU) nr 633/2007, milles sitestatakse lendudest teavitamiseks, nende koordinee-
rimiseks ja lennujuhtimisiiksuste vahel iileandmiseks kasutatava lennuandmete edastamise protokolli kohaldamise nduded
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 146, 8.6.2007, lk 7), muudetud jirgmise digusaktiga:
— komisjoni mairus (EL) nr 283/2011 (ELT L 77, 23.3.2011, 1k 23)
Komisjoni 1. mirtsi 2017. aasta rakendusmdirus (EL) 2017/373, millega sitestatakse lennuliikluse korraldamise
teenuste ja aeronavigatsiooniteenuste osutajate ning muude lennuliikluse korraldamise vorgustiku funktsioonide suhtes ja
koigi nende jdrelevalve suhtes kohaldatavad iihisnduded ning millega tunnistatakse kehtetuks maidrus (EU) nr 482/2008,
rakendusmairused (EL) nr 1034/2011, (EL) nr 1035/2011 ja (EL) 2016/1377 ning muudetakse mairust (EL) nr 677/2011
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 62, 8.3.2017, lk 1), muudetud jargmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/469 (ELT L 104, 3.4.2020, lk 1), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/1177 (ELT L 259, 10.8.2020, 1k 12)

Komisjoni 16. jaanuari 2009. aasta méérus (EU) nr 29/2009, millega kehtestatakse andmevahetusteenuste nduded ithtse
Euroopa taeva jaoks (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 13, 17.1.2009, lk 3), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2015/310 (ELT L 56, 27.2.2015, 1k 30),

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2019/1170 (ELT L 183, 9.7.2019, lk 6),

— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2020/208 (ELT L 43, 17.2.2020, lk 72)

Kiesolevas kokkuleppes loetakse selle méddruse sitteid jargmises kohanduses:

I lisa A osasse lisatakse ,Switzerland UIR".

Komisjoni 30. mirtsi 2009. aasta méirus (EU) nr 262/2009, milles sitestatakse reziimi S piringusaatja koodide
kooskdlastatud mairamise ja kasutamise nduded iihtse Euroopa taeva kontekstis (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 84,
31.3.2009, lk 20), muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2016/2345 (ELT L 348, 21.12.2016, lk 11)

Komisjoni 26. jaanuari 2010. aasta mairus (EL) nr 73/2010, millega kehtestatakse iihtse Euroopa taeva aeronavigat-
siooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe kvaliteedinduded (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 23, 27.1.2010, lk 6),
muudetud jargmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusmaédrus (EL) nr 1029/2014 (ELT L 284, 30.9.2014, 1k 9)

Méirus (EL) nr 73/2010 tunnistatakse kehtetuks alates 27. jaanuarist 2022.

Komisjoni 25. mirtsi 2010. aasta mdérus (EL) nr 255/2010, milles sitestatakse lennuliiklusvoogude juhtimise ithised
eeskirjad (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 80, 26.3.2010, Ik 10), muudetud jargmiste digusaktidega:

— komisjoni rakendusmairus (EL) nr 923/2012 (ELT L 281, 13.10.2012, Ik 1), muudetud jargmiste digusaktidega:
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/886 (ELT L 205, 29.6.2020, k 14),
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/469 (ELT L 104, 3.4.2020, Ik 1), muudetud jirgmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmdirus (EL) 2020/1177 (ELT L 259, 10.8.2020, lk 12),
— komisjoni rakendusméarus (EL) 2016/1006 (ELT L 165, 23.6.2016, 1k 8),

— komisjoni rakendusmiirus (EL) 2017/2159 (ELT L 304, 21.11.2017, lk 45)
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Komisjoni 29. juuli 2010. aasta otsus C(2010)5134 iihtse Euroopa taeva tulemuslikkuse hindamise organi méddramise
kohta (ELTs avaldamata)

Komisjoni 24. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 176/2011 teabe kohta, mis tuleb esitada enne funktsionaalse
Shuruumiosa kehtestamist ja muutmist (ELT L 51, 25.2.2011, Ik 2)

Komisjoni 7. juuli 2011. aasta otsus C(2011) 4130 vorgustiku haldusasutuse madramise kohta tihtse Euroopa taeva
lennuliikluse korraldamise vorgustikule (EMPs kohaldatav tekst) (ELTs avaldamata)

Komisjoni 22. novembri 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 1206/2011, millega kehtestatakse 6husdidukite identifit-
seerimise nduded seoses ithtse Euroopa taeva seirega (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 305, 23.11.2011, lk 23), muudetud
jargmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2020/587 (ELT L 138, 30.4.2020, lk 1)
Kiesolevas kokkuleppes loetakse rakendusméaruse (EL) nr 1206/2011 sitteid jirgmises kohanduses:
[ lisasse lisatakse ,Switzerland UIR".
Komisjoni 22. novembri 2011. aasta rakendusmiirus (EL) nr 1207/2011, milles sdtestatakse ithtse Euroopa taeva seire
toimivuse ja koostalitlusvdime nduded (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 305, 23.11.2011, lk 35), muudetud jirgmiste
digusaktidega:
— komisjoni rakendusméarus (EL) nr 1028/2014 (ELT L 284, 30.9.2014, 1k 7),
— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2017/386 (ELT L 59, 7.3.2017, Ik 34),
— komisjoni rakendusmaéarus (EL) 2020/587 (ELT L 138, 30.4.2020, lk 1)
Komisjoni 26. septembri 2012. aasta rakendusméirus (EL) nr 9232012, millega kehtestatakse tihised lennureeglid ning
aeronavigatsiooniteenuseid ja -protseduure kisitlevad kditamissatted ning muudetakse rakendusmaérust (EL) nr 1035/2011
ning méiruseid (EU) nr 1265/2007, (EU) nr 1794/2006, (EU) nr 730/2006, (EU) nr 1033/2006 ja (EL) nr 255/2010 (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 281, 13.10.2012, Ik 1), muudetud jargmiste digusaktidega:
— komisjoni méarus (EL) 2015/340 (ELT L 63, 6.3.2015, Ik 1),
— komisjoni rakendusmairus (EL) 2016/1185 (ELT L 196, 21.7.2016, 1k 3),
— komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/469 (ELT L 104, 3.4.2020, lk 1), muudetud jirgmise digusaktiga:

— komisjoni rakendusméarus (EL) 2020/1177 (ELT L 259, 10.8.2020, Ik 12),
— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2020/886 (ELT L 205, 29.6.2020, k 14)
Komisjoni 16. novembri 2012. aasta rakendusméirus (EL) nr 1079/2012, millega kehtestatakse ithtses Euroopa taevas
kasutatavad koneside kanalisammud (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 320, 17.11.2012, lk 14), muudetud jirgmiste
oigusaktidega:
— komisjoni rakendusméarus (EL) nr 657/2013 (ELT L 190, 11.7.2013, lk 37),
— komisjoni rakendusméarus (EL) 20162345 (ELT L 348, 21.12.2016, lk 11),
— komisjoni rakendusmdéarus (EL) 20172160 (ELT L 304, 21.11.2017, 1k 47)
Komisjoni 3. mai 2013. aasta rakendusmiirus (EL) nr 409/2013, milles Kisitletakse iihisprojektide méiratlemist,
juhtimiskorra kehtestamist ja Euroopa lennuliikluse korraldamise ildkava elluviimist toetavate stiimulite valjaselgitamist
(EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 123, 4.5.2013, lk 1), muudetud jirgmise digusaktiga:
— komisjoni rakendusmaarus (EL) 2021/116 (ELT L 36, 2.2.2021, Ik 10)
Komisjoni 1. veebruari 2021. aasta rakendusmairus (EL) 2021/116, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mddruses (EU) nr 550/2004 sitestatud Euroopa lennuliikluse korraldamise tildkava rakendamist toetav esimene

tthisprojekt, muudetakse komisjoni rakendusmédrust (EL) nr 409/2013 ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni
rakendusmairus (EL) nr 716/2014 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 36, 2.2.2021, Ik 10)
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Kiesoleva kokkuleppe kohaldamiseks loetakse maarus lisa jargmises redaktsioonis:
a) pdrast punkti 1.2.1.r lisatakse jirgmine punkt: ,s) Ziirich Kloten®;

b) pdrast punkti 2.2.1.r lisatakse jargmine punkt: ,s) Ziirich Kloten®;

c) pdrast punkti 2.2.2.r lisatakse jirgmine punkt: ,s) Ziirich Kloten®;

d) parast punkti 2.2.3.bb lisatakse jargmine punkt: ,cc) Geneva; dd) Ziirich Kloten“.

Komisjoni 18. juuli 2018. aasta rakendusmiirus (EL) 2018/1048, millega kehtestatakse suutlikkusel pohineva
navigatsiooni suhtes kohaldatavad Shuruumi kasutamise nduded ja kditamisprotseduurid (ELT L 189, 26.7.2018, 1k 3)

Komisjoni 24. jaanuari 2019. aasta rakendusméirus (EL) 2019/123, millega kehtestatakse lennuliikluse korraldamise
(ATM) vorgu funktsioonide {iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni madrus (EL)
nr 677/2011 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 28, 31.1.2019, Ik 1)

Komisjoni 11. veebruari 2019. aasta rakendusméirus (EL) 2019/317, millega kehtestatakse ithtse Euroopa taeva algatuse
raames tulemuslikkuse kava ja tasude siisteem ning tunnistatakse kehtetuks rakendusmiirused (EL) nr 390/2013 ja (EL)
nr 391/2013 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 56, 25.2.2019, Ik 1)

Komisjoni 6. mai 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/709, millega miiratakse vorgu haldaja, kes vastutab iihtse
Euroopa taeva lennuliikluse korraldamise (ATM) vorgu funktsioonide rakendamise eest (teatavaks tehtud numbri C(2019)
3228 all) (ELT L 120, 8.5.2019, 1k 27)

Komisjoni 29. mai 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/903, milles maaratakse kindlaks kogu Euroopa Liitu hdlmavad
lennuliikluse juhtimisvorgu tulemuseesmirgid kolmandaks vordlusperioodiks, mis algab 1. jaanuaril 2020 ja lopeb
31. detsembril 2024 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 144, 3.6.2019, Ik 49)

Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/2167, millega kiidetakse heaks iihtse Euroopa taeva
lennuliikluse juhtimise vorgu funktsioone késitlev vorgu strateegiline kava aastateks 2020-2029 (ELT L 328, 18.12.2019,
1k 89)

Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/2168, vorgu haldusndukogu esimehe, liikmete ja
asendusliikmete ning Euroopa lennunduskriiside koordineerimisitksuse lilkmete ja asendusliikmete ametisse nimetamise
kohta seoses lennuliikluse korraldamise vorgu funktsioonide rakendamisega kolmandal vordlusperioodil (2020-2024)
(ELT L 328, 18.12.2019, Ik 90)

Komisjoni 29. novembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/2012, komisjoni médédruse (EU) nr 29/2009 (millega
kehtestatakse andmevahetusteenuste nduded iihtse Euroopa taeva jaoks) artiklis 14 sitestatud erandite kohta (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 312, 3.12.2019, Ik 95)

Komisjoni 3. novembri 2020. aasta rakendusméirus (EL) 2020/1627 COVID-19 pandeemiast pdhjustatud erakorraliste
meetmete kohta ithtse Euroopa taeva algatuse tulemuslikkuse kava ja tasude siisteemi kolmandaks vordlusperioodiks
(2020-2024) (ELT L 366, 4.11.2020, Ik 7)

6. Keskkond ja miira

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/30/EU miiraga seotud kiitamispiirangute
eeskirjade ja -korra kehtestamise kohta ithenduse lennuviljadel (EMPs kohaldatav tekst) (artiklid 1-12 ja 14-18) (EUT L
85, 28.3.2002, Ik 40)

(Kehtivad Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Leedu Vabariigi, Liti Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Slovaki
Vabariigi, Sloveenia Vabariigi, TSehhi Vabariigi ja Ungari Vabariigi ithinemistingimusi ning Euroopa Liidu aluslepingutesse
tehtavaid muudatusi kisitleva akti I lisa muudatused, mis tulenevad 1II lisa 8. peatiiki (,Transpordipoliitika“) G jao
(,Ohutransport*) punktist 2.)

Noukogu 4. detsembri 1989. aasta direktiiv 89/629/EMU tsiviilkasutuses olevate allahelikiirusega reaktiivlennukite miira
piiramise kohta (EUT L 363, 13.12.1989, 1k 27)

(artiklid 1-8)
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/93/EU rahvusvahelise tsiviillennunduse
konventsiooni teise viljaande (1988) 16. lisa 1. koite 3. peatiiki IT osas kasitletud lennukite lendude reguleerimise kohta
(kodifitseeritud versioon) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 374, 27.12.2006, 1k 1)

7. Tarbijakaitse

Noukogu 13. juuni 1990. aasta direktiiv 90/314/EMU reisipakettide, puhkusepakettide ja ekskursioonipakettide kohta
(EUT L 158, 23.6.1990, k 59) (artiklid 1-10)

Noukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 93/13/EMU ebadiglaste tingimuste kohta tarbijalepingutes (EUT L 95, 21.4.1993, Ik
29) (artiklid 1-11), muudetud jirgmise digusaktiga:

— direktiiv 2011/83/EL (ELT L 304, 22.11.2011, lk 64)

Noukogu 9. oktoobri 1997. aasta méirus (EU) nr 2027/97 lennuettevdtja vastutuse kohta énnetusjuhtumite puhul (EUT
L 285,17.10.1997, Ik 1) (artiklid 1-8), muudetud jargmise digusaktiga:

— mairus (EU) nr 889/2002 (EUT L 140, 30.5.2002, Ik 2)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta médrus (EU) nr 261/2004, millega kehtestatakse ithiseeskirjad
reisijatele lennureisist mahajatmise korral ning lendude tithistamise v&i pikaajalise hilinemise eest antava hiivitise ja abi
kohta ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EMU) nr 295/91 (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 46, 17.2.2004, lk 1)

(artiklid 1-18)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta méérus (EU) nr 1107/2006 puudega ja liikumispuudega isikute diguste
kohta lennureisi puhul (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 204, 26.7.2006, k 1)

8. Muud

Noukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/96/EU, millega korraldatakse iimber energiatoodete ja elektrienergia
maksustamise ithenduse raamistik (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 283, 31.10.2003, 1k 51)

(artikli 14 15ike 1 punkt b ja artikli 14 15ige 2)

9. Lisad

A:  Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokoll

B:  Sveitsis EASA tegevuses osalejate iile teostatavat Euroopa Liidu finantskontrolli ksitlevad
sitted
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A LISA

PROTOKOLL
EUROOPA LIIDU PRIVILEEGIDE JA IMMUNITEETIDE

KORGED LEPINGUOSALISED,

(2) VOTTES ARVESSE, et kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 343 ja Euroopa Aatomienergiaithenduse
asutamislepingu artikliga 191 on Euroopa Liidul ja Euroopa Aatomienergiaithendusel litkmesriikide territooriumil
oma tilesannete taitmiseks vajalikud privileegid ja immuniteedid,

ON KOKKU LEPPINUD jirgmistes sitetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule, Euroopa Liidu toimimise lepingule ja
Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingule:
I PEATUKK

EUROOPA LIIDU OMAND, VARA JA TEGEVUS

Artikkel 1

Liidu ruumid ja ehitised on puutumatud. Neid ei voi ldbi otsida, arestida, konfiskeerida ega sundvodrandada. Liidu omandi
ja vara suhtes ei kehti Euroopa Kohtu loata iikski haldus- ega 6iguslik piirang.

Artikkel 2

Liidu arhiivid on puutumatud.

Artikkel 3
Liit, tema vara, tulud ja muu omand on vabastatud kdikidest otsestest maksudest.

Alati kui vdimalik, vGtavad litkmesriikide valitsused asjakohased meetmed, et hiivitada voi tagastada vallas- voi kinnisvara
hinnas sisalduvad kaudsed maksud voi mutigimaksud, kui liit teeb oma ametlikuks kasutuseks ulatuslikke oste, mille hind
sisaldab selliseid makse. Neid sitteid ei kohaldata, kui nende mojul liidu piires kahjustataks konkurentsi.

Vabastus ei kehti selliste maksude ja tasude suhtes, mis katavad tiksnes kommunaalteenuste kulud.

Artikkel 4

Liidu ametialaseks kasutamiseks imporditavad ja eksporditavad kaubad on vabastatud koikidest tollimaksudest, -keeldudest
ja -piirangutest; selliselt imporditud kaupu ei voi impordiriigi territooriumil miiiia ega muul viisil védrandada tasu eest ega
tasuta, vilja arvatud selle riigi valitsuse heakskiidetud tingimustel.

Samuti on liidu viljaanded vabastatud tollimaksudest, impordi- ja ekspordikeeldudest ning impordi- ja ekspordipii-
rangutest.
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11 PEATUKK

SIDE JA REISILUBA (LAISSEZ-PASSER)

Artikkel 5

Liidu institutsioonidele voimaldatakse ametlikuks sidepidamiseks ja kdikide oma dokumentide edastamiseks iga litkmesriigi
territooriumil sama kord, mille see riik tagab diplomaatilistele esindustele.

Liidu institutsioonide ametlikku kirjavahetust ja muid ametlikke teateid ei tsenseerita.

Artikkel 6

Liidu institutsioonide presidendid v&ivad liidu institutsioonide likkmetele ja teenistujatele viljastada ndukogu poolt
lihthaalteenamusega kehtestatud vormis reisiloa (laissez-passer), mida liikmesriikide ametiasutused tunnustavad kehtiva
reisidokumendina. Neid reisilube viljastatakse ametnikele ja muudele teenistujatele tingimustel, mis on ette nahtud liidu
ametnike personalieeskirjades ja muude teenistujate teenistustingimustes.

Komisjon voib sdlmida lepinguid nende reisilubade tunnustamiseks kehtivate reisidokumentidena kolmandate riikide
territooriumil.

11 PEATUKK

EUROOPA PARLAMENDI LIIKMED

Artikkel 7

Euroopa Parlamendi istungipaika sditvate vdi sealt lahkuvate Euroopa Parlamendi lilkmete vaba lilkumise suhtes ei
kehtestata ithtegi haldus- ega muud piirangut.

Euroopa Parlamendi litkmetele voimaldatakse seoses tollikontrolli ja rahavahetusega:
a) nende oma valitsuse poolt samad soodustused, mis vilismaal ajutisel ametildhetusel olevatele korgetele ametnikele;

b) teiste liikkmesriikide valitsuste poolt samad soodustused, mis valisriikide valitsuste esindajatele ajutisel ametildhetusel.

Artikkel 8

Euroopa Parlamendi litkmeid ei voi iile kuulata, nende suhtes tdkendit kohaldada ega neid kohtumenetlusele allutada nende
poolt oma kohustuste tditmisel avaldatud arvamuste v8i antud hailte t5ttu.

Artikkel 9
Euroopa Parlamendi istungjirkude ajal on parlamendi liikmetel:
a) oma riigi territooriumil samasugune immuniteet nagu selle riigi parlamendi litkmetel;

b) teise litkmesriigi territooriumil immuniteet tSkendite ja kohtumenetluse suhtes.
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Immuniteet kehtib Euroopa Parlamendi liikmete suhtes ka siis, kui nad reisivad Euroopa Parlamenti ja sealt tagasi.

Parlamendi liige ei saa nduda immuniteediga kaasnevaid &igusi, kui ta on tabatud &igusrikkumiselt, ning see ei takista
Euroopa Parlamenti kasutamast digust tithistada oma lilkkme immuniteet.

IV PEATUKK

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE TOOS OSALEVAD LIIKMESRIIKIDE ESINDAJAD

Artikkel 10

Liidu institutsioonide t60s osalevatele liikmesriikide esindajatele, nende nduandjatele ja tehnilistele asjatundjatele
vbimaldatakse oma kohustusi tidites ning kohtumispaika ja sealt tagasi sdites tavapirased privileegid, immuniteedid ja
soodustused.

Kaesolev artikkel kehtib ka liidu konsultatiivorganite kohta.

V PEATUKK

EUROOPA LIIDU AMETNIKUD JA MUUD TEENISTUJAD

Artikkel 11

Iga liikmesriigi territooriumil on liidu ametnikel ja muudel teenistujatel nende kodakondsusest olenemata jargmised
privileegid ja immuniteedid:

a) vastavalt aluslepingute sitetele, mis kasitlevad tthest kiiljest ametnike ja muude teenistujate vastutust liidu ees ja teisest
kiiljest Euroopa Liidu Kohtu padevust liidu ja selle ametnike vahelistes vaidlustes, kohtulik puutumatus ametiiilesannete
tditmisel sooritatud tegude, sealhulgas suuliste ja kirjalike avalduste suhtes. Neile jddb see puutumatus ka pirast nende
ametist lahkumist;

b) teenistujate, nende abikaasade ja neist soltuvate pereliikmete puhul ei kehti sissesdidupiirangud ega vilismaalaste
registreerimise formaalsused;

¢) valuutavahetust reguleerivate mairuste rakendamisel voimaldatakse neile samad soodustused, mis on ette nihtud
rahvusvaheliste organisatsioonide ametnikele;

d) oigus selles riigis esmakordsel ametisseasumisel tollimaksuvabalt riiki tuua oma moobel ja muu vallasvara ning digus
oma moobel ja muu vallasvara tollimaksuvabalt sellest riigist taas vilja viia, kui nende ametikohustused selles riigis
16pevad; molemal juhul vastavalt tingimustele, mida peab vajalikuks selle riigi valitsus, kus seda digust kasutatakse;

e) oigus tollimaksuvabalt riiki tuua isiklikuks kasutamiseks mdeldud auto, mis on omandatud riigis, kus nad viimati elasid,
vOi riigis, mille kodakondsed nad on, selle riigi siseturul valitsevate tingimuste kohaselt, ning see auto tollimaksuvabalt
sellest riigist taas vilja viia; mdlemal juhul vastavalt tingimustele, mida peab vajalikuks asjaomase riigi valitsus.

Artikkel 12

Koosk®dlas tingimuste ja menetlusega, mille Euroopa Parlament ja ndukogu on seadusandliku tavamenetluse kohaselt ja
pdrast konsulteerimist asjaomaste institutsioonidega méiruste abil kinnitanud, on liidu ametnikud ja muud teenistujad
kohustatud maksma liidule maksu t66- ja muudelt tasudelt, mida liit neile maksab.

Euroopa Liidu makstud t66- ja muudelt tasudelt ei maksta riiklikke makse.
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Artikkel 13

Tulumaksu, omandimaksu ja parandimaksu rakendamisel ning liidu likkmesriikide vahel sdlmitud topeltmaksustamise
viltimist késitlevate konventsioonide kohaldamisel loetakse nende liidu ametnike ja muude teenistujate elukohaks, kes
itksnes oma kohustuste tditmiseks liidu teenistuses asuvad elama liikmesriiki, kus nad liidu teenistusse astudes ei ole
maksukohustuslased, nii riigis, kus nad tegelikult elavad, kui ka riigis, kus nad on maksukohustuslased, viimati nimetatud
riiki, tingimusel et see riik on liidu liige. See sdte kehtib ka abikaasa kohta, kui abikaasa ei tegutse iseseisvalt tasustataval
tookohal, ning kiesolevas artiklis nimetatud isikute iilalpidamisel ja hoole all olevate laste kohta.

Eelmises 16igus nimetatud isikutele kuuluv vallasvara, mis asub selle riigi territooriumil, kus nad viibivad, on selles riigis
vabastatud parandimaksust; parandimaksu suurust médrates loetakse selline vara nende isikute maksustavas elukohariigis
asuvaks, arvestades kolmandate riikide oOigusi ja topeltmaksustamist kisitlevate rahvusvaheliste konventsioonide
voimalikku kohaldamist.

Kiesoleva artikli sitete kohaldamisel ei arvestata sellist elukohta, mis on seotud tiksnes kohustuste tditmisega muude
rahvusvaheliste organisatsioonide teenistuses.

Artikkel 14

Euroopa Parlament ja ndukogu kehtestavad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ja pdrast konsulteerimist asjaomaste
institutsioonidega méiruste abil liidu ametnike ja muude teenistujate sotsiaalkindlustustagatiste kava.

Artikkel 15

Euroopa Parlament ja ndukogu médravad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ja parast konsulteerimist muude
asjaomaste institutsioonidega maaruste abil kindlaks liidu ametnike ja muude teenistujate kategooriad, kelle suhtes osaliselt
voi taielikult kehtivad artikli 11, artikli 12 teise 16igu ja artikli 13 satted.

Liikmesriikide valitsustele teatatakse korraparaselt sellistesse kategooriatesse kuuluvate ametnike ja muude teenistujate

nimed, ametinimetused ja aadressid.

VI PEATUKK

EUROOPA LIIDU JUURDE AKREDITEERITUD KOLMANDATE RIIKIDE ESINDUSTE PRIVILEEGID JA IMMUNITEEDID

Artikkel 16
Liikmesriik, mille territooriumil on liidu institutsiooni asukoht, annab kolmandate riikide esindustele, mis on akrediteeritud
liidu juurde, tavapirased diplomaatilised immuniteedid ja privileegid.

VII PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 17
Liidu ametnikele ja muudele teenistujatele antakse privileegid, immuniteedid ja soodustused iksnes liidu huvides.

Iga liidu institutsioon peab ametnikule v0i muule teenistujale antud immuniteedi tithistama alati, kui konealune
institutsioon leiab, et sellise immuniteedi tithistamine ei ole vastuolus liidu huvidega.
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Artikkel 18

Kéesoleva protokolli kohaldamisel teevad liidu institutsioonid koostood asjaomaste litkmesriikide vastutavate asutustega.

Artikkel 19

Artikleid 11-14 ja artiklit 17 kohaldatakse komisjoni liitkmete suhtes.

Artikkel 20

Artikleid 11 kuni 14 ja artiklit 17 kohaldatakse Euroopa Liidu Kohtu kohtunike, kohtujuristide, kohtusekretiride ja
kaasettekandjate suhtes, ilma et eeldeldu piiraks protokolli Euroopa Liidu Kohtu pdhikirja kohta, kohtunike ja
kohtujuristide kohtulikku puutumatust kisitleva artikli 3 sitete kohaldamist.

Artikkel 21

Kéesolevat protokolli kohaldatakse ka Euroopa Investeerimispanga, selle organite liikkmete, personali ning selle tegevuses
osalevate liikmesriikide esindajate suhtes, ilma et see piiraks Euroopa Investeerimispanga pdhikirja protokolli sitete
kohaldamist.

Euroopa Investeerimispank on vabastatud mis tahes kujul maksustamisest voi muust sellelaadsest kohustusest tema kapitali
mis tahes suurenemise korral ning sellega seotud vdimalikest formaalsustest riigis, kus on kdnealuse panga asukoht. Samuti
ei anna tema tegevuse ldpetamine voi likvideerimine alust maksustamiseks. Panga ja selle organite pohikirjalist tegevust ei
maksustata kdibemaksuga.

Artikkel 22

Kiesolevat protokolli kohaldatakse ka Euroopa Keskpanga, selle organite litkmete ja personali suhtes, ilma et see piiraks
Euroopa Keskpankade Siisteemi ning Euroopa Keskpanga pohikirja kisitleva protokolli sitete kohaldamist.

Euroopa Keskpank on vabastatud mis tahes kujul maksustamisest vdi muust sellelaadsest kohustusest tema kapitali mis
tahes suurenemise korral ning sellega seotud vdimalikest formaalsustest riigis, kus on kdnealuse panga asukoht. Panga ja
selle organite tegevust, mis ldhtub Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pdhikirjast, ei maksustata
kdibemaksuga.
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A LISA liide
EUROOPA LIIDU PRIVILEEGIDE JA IMMUNITEETIDE PROTOKOLLI SVEITSIS KOHALDAMISE MENETLUS

1. Kohaldamise laiendamine Sveitsile

Igat viidet liikmesriikidele Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokollis (edaspidi ,protokoll”) méistetakse nii,
et see holmab ka Sveitsi, kui jargmiste sitetega ei ole ette nahtud teisiti.

2. Agentuuri vabastamine kaudsetest maksudest (kaasa arvatud kdibemaks)

Sveitsist eksporditavatelt toodetelt ja teenustelt ei tule maksta Sveitsi kdibemaksu. Kui tegemist on lennundusohu-
tusameti ametlikuks kasutamiseks protokolli artikli 3 teise 16igu kohaselt Sveitsi tarnitavate toodete vdi seal osutatavate
teenustega, vabastatakse need kdibemaksust selle tagastamise teel. Kdibemaksust vabastatakse juhul, kui toodete ja
teenuste ostuhind arvel vdi sellega vordsustatud dokumendil on kokku vihemalt 100 Sveitsi franki (maksud kaasa
arvatud).

Kédibemaksu tagastamine toimub sellekohase Sveitsi vormi esitamisel foderaalse maksuameti kdibemaksu osakonda.
Taotlused tuleb ildjuhul ldbi vaadata kolme kuu jooksul alates kuupievast, kui tagastamistaotlus koos vajalike
tdendavate dokumentidega esitati.

3. Lennundusohutusameti personali kisitlevate eeskirjade kohaldamise menetlus

Vastavalt protokolli artikli 12 teisele 1digule vabastab Sveits vastavalt riigisisese diguse pohimotetele lennundusohu-
tusameti ametnikud ja teised todtajad médruse (Euratom, ESTU, EMU) nr 549/69 (') artikli 2 tihenduses foderaal-,
kantoni- ja kommuunimaksudest palgalt, tootasult ja tasudelt, mida neile maksab Euroopa Liit ja mis on maksustatud
liidusisese maksuga.

Kénealuse protokolli artikli 13 kohaldamisel ei kasitata Sveitsi likmesriigina eespool esitatud punkti 1 tahenduses.

Lennundusohutusameti ametnikud ja teised t66tajad ning nende perelikmed, kes on Euroopa Liidu ametnike ja teiste
teenistujate suhtes kehtiva sotsiaalkindlustuse siisteemi likkmed, ei pea tingimata olema allutatud Sveitsi
sotsiaalkindlustuse siisteemile.

Euroopa Liidu Kohtul on ainupddevus koigis agentuuri voi komisjoni ja tema personali vahelisi suhteid kasitlevates
kiisimustes seoses ndukogu méaruse (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 () ja teiste Euroopa Liidu diguse to6tingimusi
mddratlevate sitete kohaldamisega.

() Noukogu 25. mértsi 1969. aasta mairus (Euratom, ESTU, EMU) nr 549/69, millega méératakse kindlaks Euroopa ithenduste ametnike
ja muude teenistujate kategooriad, kelle suhtes kohaldatakse Euroopa tihenduste privileegide ja immuniteetide protokolli artiklit 12,
artikli 13 teist 1diku ja artiklit 14 (EUT L 74, 27.3.1969, lk 1). Médérust on viimati muudetud komisjoni méirusega (EU) nr 1749/2002
(EUT L 264, 2.10.2002, Ik 13).

() Noukogu 29. veebruari 1968. aasta méddrus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega kehtestatakse Euroopa ithenduste ametnike
personalieeskirjad ja iihenduste muude teenistujate teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad
erimeetmed (muudele teenistujatele kohaldatav kord) (EUT L 56, 4.3.1968, lk 1). Méérust on viimati muudetud komisjoni mairusega
(EU) nr 2104/2005 (ELT L 337, 22.12.2005, Ik 7).
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B LISA

FINANTSKONTROLL SVEITSI-POOLSETE EUROOPA LENNUNDUSOHUTUSAMETI TEGEVUSES OSALFJATE ULE

Artikkel 1

Otsene teabevahetus

Lennundusohutusamet ja komisjon suhtlevad otse kdigi Sveitsis asuvate isikute voi ettevdtjatega, kes osalevad lennunduso-
hutusameti tegevuses lepinguosalistena, lennundusohutusameti programmis osalejatena, isikutena, kellele on tehtud
makseid lennundusohutusameti voi komisjoni eelarvest, vdi alltoovotjatena. Need isikud vdivad edastada otse komisjonile
v0i lennundusohutusametile kogu olulise teabe ja dokumendid, mis nad peavad esitama vastavalt kdesolevas otsuses
viidatud vahenditele, sdlmitud lepingutele vdi kokkulepetele ja koigile nende alusel vastuvdetud otsustele.

Artikkel 2
Kontrollid

1.  Vastavalt ndukogu 25. juuni 2002. aasta méérusele (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis késitleb Euroopa ithenduste
tildeelarve suhtes kohaldatavat finantsméirust, () ja lennundusohutusameti finantseeskirjale, mille haldusndukogu vottis
vastu 26. mirtsil 2003, vastavalt komisjoni 23. detsembri 2002. aasta miirusele (EU, Euratom) nr 2343/2002
raamfinantsmairuse kohta asutustele, millele viidatakse Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaarust
kisitleva ndukogu midruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 185, () ja muudele kéesolevas otsuses osutatud
digusaktidele voib Sveitsis asutatud ettevdtetega sdlmitud lepingutes ja kokkulepetes ning nendega koos vastuvdetud otsustes
ette ndha, et nende ja nende alltoovdtjate juures vdivad igal ajal toimuda teaduslikud, finants-, tehnoloogilised v6i muud
auditid, mida viivad 1dbi lennundusohutusameti vdi komisjoni ametnikud voi lennundusohutusameti ja komisjoni poolt
volitatud muud isikud.

2. Lennundusohutusameti voi komisjoni ametnikele ja muudele kdnealuse ameti ja komisjoni volitatud isikutele peab
olema tagatud kontrolli teostamiseks vajalik juurdepdds ruumidele, toodele ja dokumentidele ning kogu auditi
teostamiseks vajalikule teabele, kaasa arvatud elektroonilisel kujul. Seda juurdepddsudigust viljendatakse selgesdnaliselt
lepingutes ja kokkulepetes, mis on sdlmitud kéesolevas otsuses viidatud vahendite rakendamiseks.

3. Euroopa Kontrollikojal on samad digused kui komisjonil.

4. Auditid vdivad toimuda kuni viis aastat parast kdesoleva otsuse kehtivuse 1dppu vi vastavalt sdlmitud lepingutes voi
kokkulepetes ning vastuvdetud otsustes ettendhtud tahtaegadele.

5. Sveitsi foderaalset finantskontrolli teavitatakse eelnevalt Sveitsi territooriumil teostatavatest audititest. See teave ei ole
niisuguste auditite teostamise seaduslik tingimus.

Artikkel 3

Kohapealne kontroll

1. Kdesoleva kokkuleppe kohaselt on komisjon (OLAF) volitatud teostama kohapealset kontrolli ja iilevaatusi Sveitsi
territooriumil vastavalt tingimustele, mis on sitestatud ndukogu 11. novembri 1996. aasta médiruses (Euratom, EU)
nr 2185/96, mis kasitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest ().

2. Kohapealse kontrolli ja inspekteerimise valmistab komisjon ette ja viib lidbi tihedas koostdds Sveitsi foderaalse
finantskontrolli voi teiste padevate, Sveitsi foderaalse finantskontrolli maaratud Sveitsi asutustega. Asjaomastele asutustele
teatatakse voimalikult kiiresti kontrolli ja inspekteerimise objekt, eesmirk ja diguslik alus, et nad voiksid tagada igakiilgse
vajaliku abi. Sel eesmargil vdivad Sveitsi padevate asutuste tootajad osaleda kohapealses kontrollis ja inspekteerimises.

() ELTL 248,16.9.2002,1k 1.
() ELTL 357,31.12.2002, 1k 72.
() EUTL292,15.11.1996, Ik 2.
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3. Kui asjaomased Sveitsi asutused soovivad, vdivad kohapealse kontrolli ja inspekteerimise korraldada komisjon ja
kdnealused asutused iihiselt.

4. Kui programmis osalejad on kohapealse kontrolli vdi inspekteerimise vastu, tagavad Sveitsi asutused siseriiklikke
eeskirju jdrgides komisjoni inspektoritele igakiilgse vajaliku abi kohapealse kontrolli ja inspekteerimise edukaks
teostamiseks.

5. Komisjon edastab vdimalikult kiiresti Sveitsi foderaalsele finantskontrollile kdik asjaolud v&i kahtlused selliste
rikkumiste kohta, millest ta on kohapealse kontrolli v&i inspekteerimise kdigus teadlikuks saanud. Igal juhul peab komisjon
teavitama eespool nimetatud asutust kontrolli voi inspekteerimise tulemustest.
Artikkel 4
Teavitamine ja ndustamine

1. Kdesoleva lisa edukaks rakendamiseks vahetavad iihenduse ja Sveitsi padevad asutused regulaarselt teavet ning peavad
tihe voi teise lepinguosalise taotlusel ndupidamisi.

2. Sveitsi pidevad asutused teavitavad viivitamatult lennundusohutusametit ja komisjoni kdigist neile teatavaks saanud
asjaoludest voi kahtlustest seoses eeskirjade eiramisega kiesolevas kokkuleppes viidatud vahendite kohaldamiseks sdlmitud
lepingute ja kokkulepete sdlmimisel ja rakendamisel.

Artikkel 5

Konfidentsiaalsus

Kogu kiesoleva lisa alusel mis tahes vormis edastatud vdi saadud teavet kisitletakse ametisaladusena ja seda kaitstakse nagu
muud samalaadset informatsiooni Sveitsi digusaktide ja {thenduse institutsioonide suhtes kehtivate vastavate sitetega. Sellist
teavet voib edastada iiksnes ithenduse institutsioonides, liikmesriikides voi Sveitsis olevatele isikutele, kes oma iilesannete
tottu peavad seda teadma; samuti tohib seda teavet kasutada iiksnes selleks, et tagada lepinguosaliste finantshuvide tShus
kaitse.

Artikkel 6

Haldusmeetmed ja -sanktsioonid

llma et see piiraks Sveitsi karistusdiguse kohaldamist, v&ib agentuur voi komisjon votta haldusmeetmeid ja méirata
halduskaristusi vastavalt ndukogu 25. juuni 2002. aasta mddrusele (EU, Euratom) nr 1605/2002 ja komisjoni
23. detsembri 2002. aasta méérusele (EU, Euratom) nr 2342/2002, samuti ndukogu 18. detsembri 1995. aasta méérusele
(EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (¥).

Artikkel 7

Sissendudmine ja tditmine

Lennundusohutusameti ja komisjoni poolt kiesoleva otsuse rakendusalas vastuvdetud otsused, mis sisaldavad rahalisi
kohustusi muudele isikutele kui riikidele, kuuluvad tiditmisele Sveitsis.

Téitekorraldus véljastatakse ilma muu kontrollita parast dokumendi autentsuse tdestamist Sveitsi valitsuse méaratud
asutuse poolt, kes teavitab sellest lennundusohutusametit vdi komisjoni. Sundtditmine toimub vastavalt Sveitsi
menetlusdigusele. Tditedokumendi aluseks oleva otsuse seaduslikkust kontrollib Euroopa Liidu Kohus.

Euroopa Liidu Kohtu otsused, mis tehakse vahekohtuklausli alusel, kuuluvad tditmisele samadel tingimustel.

() EUTL312,23.12.1995,1k 1.
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